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Pestome. CtyansiTa € MoCcBeTeHA HAa CEMAHTUYHHS aCTIEKT HA €TUMONIOTNYHMS aHain3. Ts e opu-
SHTHpaHa ITPeIMMHO KbM €TUMOJIOTHYHATa JISKCHKOrpadcka MpakTuka B ,,benrapckus etnmo-
noruueH peanuk” (BEP) n e dokycupana BbpXy pa3kpHBaHe Ha TUTIOIOTHSITA HA CEMAaHTHIHNTE
MPOMEHH B paMKHUTE Ha €HO €TUMOJIOTMYHO THe3/0. [Ipriara ce cucTeMeH Moaxo Mpu aHa-
JM3a Ha JICPUBAIIMOHHMTE MTPOLIECH B PAMKHUTE Ha MPACIaBSHCKUS OTIIAaceH pex *per-/ *por-/
*par- 1 ce 10Ka3Ba PETYSIPHOCTTA HA MU3CIEABAHNTE CEMAHTUYHH MPEXOH, KaTo ce MpaBh 1
OITUT 32 yCTaHOBSIBAHE HA MOTHBHPAIINTE IPU3HALM 32 pa3Bosl. V3ci1eBaHeTo € MOHOIMHIBHC-
THUYHO, 0a3MpaHo € Ha ObJIrapcKu €3MKOB MaTepuall, u3siedeH ot bEP, n e anaxponHo opueHTH-
paHo, HO B PEANIIA CITy4au ce TpHjlara i CHHXPOHEH ITOXO0/] Ha aHAJIN3, 32 Ja C€ U3BEAAT HAKOH
THUIOJIOTHYHN 0COOEHOCTH, KOMTO CE€ MPOEKTUPAT ¥ Ha JUAXPOHHO PaBHUIIE. YCTAHOBSIBAHETO
Ha CeMaHTHUYHN 3aKOHOMEPHOCTH U JIOKA3BAHETO HA PETyISIPHOCT ITPU CEMAHTUYHHS Pa3BOH €
HeoOXoMMa oropa 3a eTHMOJIOTH3YBAaHETO Ha TOJISIM 110 00eM M pa3HO0Opa3eH IO MPOHU3XO
JIEKCHKAJICH MaTepuai. Pesynrarture oT U3cieaBaHeTo Morar 1a Ob/1aT OCHOBA 32 Pa3iIMyHHU 13-
CJIe/IBaHMS B 00JIACTTA HA CEMAHTHKATa KAaKTO B CHHXPOHEH, Taka U B THAXPOHEH IUIaH.

Knrouosu ()y./l/ll/l CTUMOJIOTHA, CCMAaHTHKA, CCMAHTUYCH pa3BOﬁ, CCMaHTHU4YHa TUIIOJIOTHs
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Abstract. The study is focused on the semantic aspect of etymological analysis. It
is mainly oriented towards the etymological lexicographic practice in the “Bulgarian
Etymological Dictionary” (BER) and focuses on revealing the typology of semantic changes
within an etymological nest. A systematic approach is applied to the analysis of derivational
processes within the Proto-Slavic ablaut sequence *per-/ *por-/ *par- and the regularity of the
semantic shifts under study is demonstrated, and an attempt is also made to establish semantic
features the basis of which the development takes place. The study is monolinguistic, based
on Bulgarian linguistic material extracted from the BER, and is diachronically oriented, but in
a number of cases a synchronic approach of analysis is also applied in order to bring out some
typological features which can also be detected at the diachronic level. The establishment
of semantic regularities and the demonstration of regularity in semantic development is a
necessary support for the etymologization of a large volume and diverse lexical material. The
results of the study can be the basis for various research works in the field of semantics, both
in synchronic and diachronic terms.

Keywords: etymology, semantics, semantic development, semantic typology

1. TEOPETUYHU HACOKHU HA U3CJIEIBAHETO

WHTepechT KbM TEMaTa € CBbP3aH € TOBA, Y€ Ha CbBPEMEHHMS €Tall OT pa3BUTHE-
TO Ha €TUMOJIOTHSATA BCE MO-TOISIMO BHUMAHUE Ce OT/IeNIs Ha CEMAaHTHUYHUS acleKT Ha
€TUMOJIOTHYHUS aHaJIN3, KOMTO JBJITO BpeMe € OWIT MOAICHIBaH B CpaBHEHHUE C (o-
HETUYHHUS U CJII0BOOOpA3yBaTeIHUS acleKT Ha aHanu3a. OT Apyra cTpaHa, U3BECTHO
€, 4e OCHOBEH METO/I0JIOTHUCH KPUTEPHH 3@ YCIEIIHO €TUMOJIOTU3YBaHE Ha JyMUTE €
MIPUIIATaHETO HAa KOMILJIEKCEH MOX0/, KOWTO chueTaBa METOANTE Ha (POHETHIHHS,
CJI0BOOOpa3yBaTeJIHUS] 1 CEMAHTHYHHUS AHAJU3 Ha BCSAKA JIEKCHKaJlHA €AMHUIA.
[TpeHeOperBaneTo Ha HSAKOH OT MMOCOYEHHTE JIMHTBUCTUYHM ACTICKTH Ha aHajM3a €
MPENOCTaBKa 3a HEYOSUTEITHN U HETOCTOBEPHH €TUMOJIOTMYHH THIKYBaHUSI.

EnHa or mpuumHMTE 1O MOMEHTA A2 HE ca M3TPAJEHU CTPOIU METOAOJOIMYHU
KPUTEPHUHU 32 CEMAaHTHUYEH aHalIu3 € (PAaKThT, Ye CEMAHTUYHUAT Pa3BOH Ha TyMHTE
TPY/IHO Ce TIO/J1aBa Ha cucTeMaru3anys. Toll € B MHOTO [TO-MaJjiKa CTETEH NPEIBUINM
B CpaBHEHHE ¢ (DOHETHYHHUTE UM CIOBOOOpa3yBaTEIHUTE MPOMEHH, KOUTO HEM3MEH-
HO CBITBTCTBAT €3MKa B XOJla HA MCTOPUYECKH My pa3Boil. M3cienoBarenure yecto
oOpbIIAaT BHUMAHKUE Ha TOBA, Y€ ,,JJ0KATO PEJOBHOCTTA BbB (DOPMAJIHUTE IIPOSIBU HA
€3MKOBUTE KaTerOpUH Ce J10J1aBs I0-JIECHO U € OIMCAHA OLLE B APEBHUTE IPaMaTHKH,
MEXaHU3MBT ¥ 3aKOHOMEPHOCTHUTE B ,,ABIOOKATa CTPYKTYpa'* Ha €3MKOBUTE CAMHU-
1 — 3HAYCHUETO — Ca CKPUTU U €3UKO3HAHUETO U3MUHABA IBJIBT ITBT, JOKATO CTUTHE
JIO TSIX U IO CbBPEMEHHHUS MOX0]] 32 ycTaHoBsBaHeTo UM (Pernishka 1993: 13).

B to3u ayx ca u Hsikon HaOmonenust Ha O. TpyOauoB, KOMTO TOBOPH 3a ,,HECHM-
HEeHa JHUCTPONOPLUS MEXIy (DOHETUKO-MOP(OIOTUYHUS M CIOBOOOpA3yBaTEITHHUS
ACTIeKT Ha €TUMOJIOTMYHUS aHAJIM3, OT €Ha CTPaHa, U TOBA, KOETO ,,Hali-eCTECTBEHO
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MOXKe Jia ObJIe OMpe/IeNICHO KaTo CEMacHOJIOTMYHA CTpaHa Ha €TUMOJIOTHSATA™, OT JIpy-
ra. Toll M3TBKBA, 4Ye ToKaTo (POHETUUHATA, MOP(OIOTHYHATA B CIOBOOOpa3yBareHaTa
CTpaHa Ha U3CJIeIBAHETO ,,1aBaT Ha €TUMOJIOTHUSITA OTPE/IeIEHN Bb3MOXKHOCTH 32 00eK-
THUBHA MIPOBEpPKa HA PE3yITaTHTE OT aHAIN3a“, CEMAHTUYHUTE U3MEHEHHS ,,CKOBaBaT
W 3aTPYIHSIBAT TIOYTH Ha BCAKa Kpadka ycumusara Ha etumonosnute’ (Trubachev 1964:
100). /1o momo6Ho 3akitoueHue ctura u 5. Bimana-IlomoBuy, koATo mmogueprasa: ,,ce-
MaHTUYHUTE 3aKOHOMEPHOCTH BEPOSTHO HUKBJIE HSAMA JIa MOTaT Jia ObaaT Koauduim-
paHu 10 Ha4MH, 110 KOWTO ca [koanuduiupany | QoHeTHYHUTE , THI KaTo ,,ceMaHTHYHH-
TE MPEXO/IH Ca MOTCHIMAIHHU, a He 3aabnkuTeann’ (Vlaji¢-Popovi¢ 2002: 18).

B nocnennuTe TOMMHN BCE MaK c€ YTBBbPKAaBa U pa30MpaHeTo, 4e MPU CeMaH-
THUKOZICPUBAIIIOHHUTE TIPOIECH CHIIIO MOXKe Ja ObJie yCTaHOBEHa OmpezeieHa CHc-
TEMHOCT, MaKap 4e €3WKOBEIUTE MPEINOYHUTAT J]a TOBOPAT HE 3a 3aKOHU B CEMacH-
OJIOTHSITA, 4 33 PEIOBHOCT HAa ceMaHTHYHHTe npouecu (Pernishka 2003: 25 — 26).
ToBa pa3bupane e CBbP3aHO C MM0-00LI0TO MOJOKEHHE, Y€ ,, TCHACHIUATA 33 PEIOB-
HOCT, €THOTHITHOCT Ha BBTPEITHOE3UKOBUTE OTHOIICHHUSI ce HAOII0NaBa Ha BCUYKU
€3WKOBH PaBHHIIA", a ,,0TKPHIBAHETO Ha CHCTEMHOCTTA € OCHOBHA 3a/1a4a Ha BCEKH OT
nstoBete Ha e3nko3HaHueTo  (Pernishka 1993: 13). TrpceHeTo Ha 3aKOHOMEPHOCTH
MIPH CEMAaHTUYHUTE IMPOIECH HEChbMHEHO € CBHP3aHO C HJIEATa 3a ChIICCTBYBaHE-
TO Ha YHUBEPCAIHU €3UKOBU SIBJICHUS, Pa30UpaHH KaTo MPOSBICHUE HA NICUXUYHATA
JIEHHOCT Ha 4yoBeKa. Ta3u ujes € u3J0KeHa IETAlIHO B JIOKYMEHT, HapedeH ,,Memo-
paHIyM 3a €3UKOBUTE YHUBEPCAIHN , KOMTO € MPHUET Ha CTeIHaHa KOH(EPEHITHS B
Hio Mopk mpes 1961 . B Hero karo YHUBEPCAIHU €3UKOBU SIBICHUSI C€ Pa3IIIekKAAT
HSKOW CBOMCTBa M TEHICHIINH, TIPUCHINN HA BCEKH €CTECTBEH €3WK. Pa3uckear ce
BBIIPOCH, CBBP3aHH C TPOSIBM Ha OOIIM 3aKOHOMEPHOCTH B €3UKOBaTa CUCTEMa KaTo
15110, BKJIFOYMTEITHO M HA CEMaHTUYHO HUBO. KaTo cemMaHTHYHA yHUBEpCANs HAPH-
Mep ce IMOCoYBa YECTO CPEIIAHOTO B Pa3IMYHU €3WIM Ha30BaBaHE Ha HEOYIIEBEHH
MPEIMETH C HA3BaHUS 3a YaCTH HA TSUIOTO (HAIP. YXO HA ueid, 2eoepaghcku HOC |
nip.). B mo-0011 mran 3a 6e3cropHa ceMaHTHYHA YHUBEPCAIUS ce TIpreMa SBICHHETO
MHOTO3HAa9HOCT, KOETO C€ Ha0Jlt0/1aBa BB BCUYKH €CTECTBEHU €3UIIH; KAaTO OCHOBHH
HAYUHM 32 IOCTUTAHETO Ha MHOTO3HAYHOCTTA CE COYaT MeTadopara U METOHUMHUSITA,
KOUTO CBIIIO CE Pa3MIekKIaT KaTo YHUBEPCATHA CEMaHTHYHH SIBICHHUSL.

ABropute Ha MeMmopaHayma Moj4yepTaBar, 4¢ BCHYKH MMOCOYCHH OT TSIX IPH-
MepH 3a YHUBEpPCAJNH ,,ca Pa3mIeaHy OT IIeHA TOYKa Ha CHHXPOHHTA™, a orpe-
JISJICHUTEe KaTo YHUBEPCAJIHH €3MKOBH MOJIENH ,,ca HaONIOIaBaHW BbB (DUKCHUPAHO
CHhCTOSIHHE Ha €3WKa, a He B IpoIleca Ha Heropara npoMsHa™, T. €. ,,ie(UHUpaHeTO Ha
YHUBEPCAIMHUTE U TAXHOTO pa3zielisiHe Ha (DOHOJIOTUYHY, TPAMAaTHYHU, CEMAaHTHUYHU U
CHUMBOJIMYHH € U3BBPIICHO OT IVIeJiHa TOUKa Ha cuHxpoHusta“ (Greenberg 1970: 39).
Karo m3xoxxmar o6ade ot pa3dbupaHeTo, Ue ,,04eBHIHO CHHXPOHHHUTE U THAXPOHHUTE
YHHUBEPCAIHNH ca B3anMocBbp3anu ™, [ puadepr, Ocryn u JDKeHKUHC yTOTHSBAT: ,,Ta3H
BpB3Ka ce U3passiBa BbB (aKTa, 4e HsIMa TAKOBa CHHXPOHHO ChCTOSIHUE, KOETO J1a HE €
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pe3ynTar OT HAKaKBH JTUAXPOHHU IpouecH (C U3KIIOUCHHE MOKE OM TP HOBOOOpa-
3yBaHMs KaTO U3KYCTBEHUTE U T. HAP. MUKUH €3HUIIH), TOYHO KaKTO HSIMa TaKbB JUa-
XPOHEH TpoLec, YUUTO PEe3yNTaT € CHHXPOHHO SBIEHHE, KOETO HE OTroBaps Ha YHU-
BepcainauTe 3akoHu* (Greenberg 1970: 40). Tpumara e3ukoBenN 3aKITI0YABAT, Y€ KaK-
TO HSKOW CHHXPOHWYHH YHHWBEPCAINN HAl-€CTECTBEHO CE€ THJIKYBAT KaTo Pe3ynraT
OT TIPOIIECH, OOIIH 32 Pa3IMYHU €3UIH, TaKa U CIen(UIHUTE JUAXPOHHH TPOMEHH
He Morar aa ObaaT pa3opaHu NPaBUIIHO U3BbH MpEKaTa OT CHHXPOHHHU OTHOLICHUS B
esuka. B Hacrosmiara paboTa crojiensiMe MHEHHETO, Y€ CBHIIECTBYBa BPB3Ka MEKIY
CHHXPOHHUTE CEMAaHTHYHHU OTHOIICHHS U TPOIIECH, OT €HA CTPaHa, U JUAXPOHHUTE
CEMaHTHYHHU U3MEHEHHs, OT Apyra. BaykHO 3a M3CIeNBaHETO € U 3aKII0YEHUETO, e
,,JAAXPOHHHUTE YHUBEPCAINU UMAaT BeposITHOCTEeH xapakTtep™ (Greenberg 1970: 40).

C nmpencraBara 3a ChIIECTBYBAaHETO HA YHUBEPCAIHN €3UKOBH SIBIICHUS € CBBP-
3aH U ONHTHT J1a ObJaT TUIOJIOTU3UPAHN CEMaHTHYHHUTE U3MEHEHUS, 1a CE OTpe/ieNn
enuH 0a3uceH HA0Op OT YHHBEPCAJIHH ceMH (CEeMAHTHYHH YHHBEPCAJIMH), KOUTO
M3TPaX/1aT 3HAYCHNETO Ha JYMHUTE BbB BCEKH €3WK. AKTyaslHa Hay4YHa 3aj]a4a JHEC
€ YCTaHOBSBAaHETO Ha THIOJOTHS HA CeMAHTHYHHUTE M3MEHEeHUsl, 001N TPUHITH-
M1 Ha HOMHUHAIWA, CBHP3aHN C 0COOEHOCTUTE Ha YOBEIIKOTO MHUCIIEHE U CBETOBB3-
npuemane. Ta3u THIIONOTHA HECBMHEHO TpAOBa Aa ObJe M3rpajicHa Bb3 OCHOBA Ha
M3y4aBaHETO Ha CEMAHTHYHATA JePUBAIMA KaTO HOMUHATHUBEH Ipolec, koeto E.
[TepHumka BKaa KaTo HAYMH Ja ,,J1a CE CUCTEeMAaTHU3UPaT U ,,MONCTUpPAT" HEUHU-
T€ TIPOSBH, Jla CE€ YCTAHOBAT XapaKTePbT M OCHOBAHMITA Ha TSAXHATa PEJOBHOCT'
(Pernishka 1993: 34). [lopaan ToBa B cChBpeMeHHAaTa Hayka 3a €3WKa C€ TOBOPH 3a
»Hpomomunu, cxeMu Ha HOMHHATUBHO TTOBEJISHHE , KOUTO BKITIOYBAT KaTEerOpuH, 3a-
KOHOMEPHOCTH U MOJIEJIH, 3aJIeTHAJIM B OCHOBATa Ha ceMaHTH4YHHUs pa3Boi (Pernishka
2013: 404). CpiiecTBEHO 3a U3CJIEABAHETO Ha CEMAaHTUKOEPUBALIMOHHUTE MPOLIECH
e 3akmouenuero Ha C. Torncras, 4e ceMaHTHYHATA PEKOHCTPYKILMS U3UCKBA U ,,71a CE
M3SBY JIOTHKATa HAa Pa3BUTHE Ha MMpaciaBsHCKaTa AyMma, [a Ce OMPEaesAT HMITYJICUTE
Y MEXaHM3MHTE, JIeKAIIN B OCHOBAaTa Ha CEMaHTUYHHUTE TpoliecH (MeTadOpUIHU H
METOHMMHUYHHU NPEHOCH, CEMAaHTUYHA UPAAUALNsl, KOHKYPEHIMS U B3aUMOACHCTBHE
Ha CEMaHTHYHH MOJIENH, BHHIIHO BIMSHHUE, KAJIKUPaHe U Tp.), 1a C€ CTPYKTypHpar
€JIEMEHTHUTE Ha 3HAYEHUETO U J1a Ce pa3KpHe Heropara BbTPELIHa HepapXus U HaKpas
Jla ce OTAETAT ,,TUMOBUTE® ChbUeTAHMSA HA 3HAYEHUSITA, CBHP3aHU C SBICHUATA
Ha peryispHaTa (KareropraiHa) MHOTO3HAYHOCT, OT MHANBUAYAJTHHUTE CJIyYyau Ha
ChbBMeCTSIBaHe Ha Pa3JIMYHH 3HAYEHUS B PAMKHUTE Ha €/IHA JICKCHKAIIHA eIMHUIA"
(Tolstaya 2008: 13 — 14).

»BIX/1aMe MbTsI KbM Bb3CTAHOBABAHETO HAa €JMHCTBOTO Ha JyMaTa B ONMCa-
HUETO Ha OOIIM MOjeau (CEeMaHTUYHU MPOU3BOIHU), KOUTO TPaHC(HOPMHPAT €THO
3HadeHue B Apyro. Torapa menusT HabOp OT 3HAYCHHS Ha €JHa MHOTO3HAYHA TyMa ce
SBsIBa KaTo HepapXuyHa CUCTeMa, B KOSITO 3HAYSHHATA ca CBbP3aHu eHO ¢ Apyro. Ho
TOBa HE € JIOCTaThYHO: HepapXusiTa ce MPeBphIla B AHPBO OT MIPOU3BOIHU BPBH3KH;

184



Etumonorus u ceMaHTHYHA THIIOJIOT UL . ;

3HAYCHHUATA CE U3BEKIAT OT €[HA WX JIPyra MOCIICIOBATEIIHOCT HA JICPUBAIIMOHHUTE
Mojesi (M B KpaifHa CMETKa OTBEXJIaT KbM 00l KopeH) — ussicHsiBa E. [lagyue-
Ba, KOSITO yTOYHSBA Olle, Y€ MMa MHOTO MOJIEIM Ha JiepuBaIlis, HO BCE TaK Te ca
orpaHudeH Opoi. ,,J1 Hali-Ba)KHOTO, T€ Ca BB3MPOU3BOANMI: IPHUIOKIMH KHbM MHOTO
pa3MYHU AyMHU, TIOHSKOTa KbM CTOTHIHN 1 Xuimsanu aymu‘ (Paducheva 2004: 14). B
KOHTEKCTa Ha Te3W 3aKJIIOUEHHUS C€ YTBBPXKIaBa TEPMUHDBT MOMUBAYUOHEH MOOEIL,
pa3dupaH Kato ,,yCTOWYHMBA U MOBTAPSIINA CE PeaTu3alisl Ha pa3IUYHU TUIIOBE MOTH-
Barusi (Aleksandrova 1999: 3) u xaro ,,TUII HOMUHAIIMSI TIO OIPE/ICIICH MOTHBHPAII
npm3Hak** (Deykova 2006: 18).

[IBTIT KM yCTaHOBSIBAaHE Ha KOHKPETHH MOTHBAIIOHHU MOJIEINH, MOPAKIAIIH
TUTIOBH ChYETaHUS HA Pa3IMYHU 3HAYCHUS, MUHABA [TPE3 U3IUPBaHE HA YOS TUTEITHU
CEMaHTHYHHM IMapalieu, T. €. CIydal Ha aHaJOTHMYeH CEMaHTUYCH Pa3BOW TIpHU pas-
JUYHU TyMd. MeToqbT Ha CEMAHTHYHUTE MAPAaJieJid € ¢JUH OT OCHOBHUTE Me-
TOJIOJIOTHYHU TTOJIXO/IU TPHU U3CIIEIBAHETO HA CEMAaHTHYHUTE MPOIECH B €3MKa, a B
MIMaXpOHEH TUTAH CE MpUeMa 3a Hal-OOCKTHBHUS KPUTEPHH, dpe3 KOHTO JaJeH ce-
MaHTHYCH pa3Boil Moke ma Obae nokazad (Bx. Havlova 1979: 51, Trubachev 1980:
5, Abaev 1986: 22, Varbot 1986: 33). Toii e npu3HAT 32 €IMH OT OCHOBHUTE METOIU
Ha CEMaHTUYHATa PEKOHCTPYKIVsI, 4pe3 KOWTO MoraTr aa Oblnar BepuUIUpaHu, T.
e. Morar ga ObJar MpoBepsiBAaHM B PAMKHUTE Ha €3MKOBaTa CUCTEMa, Pa3jIn4HU JIO-
THYeCKH KOHCTPYKTH. KOHKpeTHO B o0nacTTa Ha ciaBsiHCKara eTHMOJIOTHS C IIO0-
MOII[TAa HA METO/Ia HAa CEMAaHTHYHHUTE IMapayiely ca MPaBEeHU W3CIEABAHUS Ha TPO-
M3X0Jla Ha OTACITHHU TpaclaBSHCKHU Tiaroiu (Bx. HampuMmep Varbot 2012a, Kurkina
1971 u np.). CamMOTO MOHATHE CeMAHTHUUYeH NapaJsesa A. 3amu3HIK ONpenens Karo
,,BB3IIPOU3BEKIaHE HA ONPEICIICHa CEMaHTUYHA ITPOMsHA B Aipyra nyma’ (Zaliznyak
2006: 399). Cniopen Hest HAJIMYUETO Ha MapajiesieH CeMaHTUYEH Pa3BoOW MPH pas3yind-
HU J[yMH € CBUJICTEJICTBO 3a (hakTa, ye AajeHo ,,cChBMECTeHO 3HaYeHHe* 0Tpa3sBa
HAKAKBU O0IIM NMPUHIMIM HA €3UKOBATAa KOHUeNTyaau3auus. Ts yTodnsBa, de
¥Ma TIPEIBH]] KaKTO BPh3KaTa MEXK/Iy JBE pa3IMyHU 3HAYCHHS HA €THA MHOTO3HAYHA
JlyMa, Taka ¥ pa3InyHUTe 3HAYCHUS HA €JHA M ChIIa JyMa B Pa3IMYHH MOMEHTH OT
HeitHata ucropus (Zaliznyak 2006: 108—109), u nepuHrpa MOHATHETO CeMAHTHYEH
npexoJ Karo ,,(akT Ha CbBMECTABaHE Ha JIBE 3HAYCHUS B MPEEIUTE HA €IHA TyMa —
noa ¢gopMaTa WJIM HA CHHXPOHHA MOJHCEMUs, WM HA JUAXPOHHA CeMAHTHYHA
epostonusi (Zaliznyak 2006: 107).

Brrpeku ye MeToABT Ha CEMAHTHYHHTE MApajed € OCHOBEH M YeCTO M3-
TMIOJI3BaH MPH OT/ICITHA CEMAaHTUYHH PEKOHCTPYKIIMH 3a U3SCHSIBAHE HA JIaJICH CEMaH-
TUYEH pa3BOi, MHOTO M3CJIEI0BATENIN TIOAUEPTABaT, Ye TOH ce Mpujiara HeCUCTEMHO,
KaTo TMapajesinTe ce M3AUPBAT BCEKH IBT C OIVIE] Ha KOHKpPETHaTa €THMMOJIOTHYHA
3amada. ToBa 3HAYUTETHO 3aTPy/AHABA paboTaTa 10 CEMAaHTHYHATA PEKOHCTPYKIIHS, a
OCBEH TOBa W CAMHUSAT ITOI00P HA CEMAaHTHYHUTE TTapasief TOHAKOTa € HeJ0CTaThuHO
TOYEH, a CHIIIO TaKa M HEBUHATHU € ChBceM yoOenuTeneH. C 0coOeHO rojsma cuiia ToBa
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Ba)KM TIPY U3CJIC/IBAHETO HA IIATOJTHA JICKCHKA M 0COOCHO IIPU MHOTO3HAYHUTE IJIAro-
J'II/II, IIpU KOUTO CEMAHTUKOACPUBALIMOHHUTE OTHOLICHUS Ca U3KIIIOUUTECIIHO CJIOKHU
1 OOMKHOBEHO Ca Pa3HOMOCOYHH (€THOBPEMEHHO BEPMIKHU U paIUaIHU?).

Jlumcara Ha 3a/I0BOJIMTETHO KOJMYECTBO MMPUMEPH, B3 OCHOBA HA KOUTO MOTaT
Jia ObJIaT OTKPOESHH OTIpe/IeTICHH MOTHBAIMOHHN MOJICIH 1 XapaKTePHH CEMaHTHYHHU
MIPEXOJIH, YeCTO CE COYM KaTo €IHAa OT OCHOBHHTE CcIa00CTH NP M3CIIEIBaHUSATA IO
CEMaHTHYHA TUIIOJIOTHS. ,,BHUMATEIHUSAT Mperie]] Ha Pa3InYHUTe CEMAaHTHYHH ,,3a-
KOHU™ ¥ IPYT'H YHUBEPCAIUU, KOUTO ca OWJIM WJIM UMIUTMIIUTHO TPUETH, WU U3PUY-
HO GOPMYIIMpPaHU OT €3MKO3HAHUETO B MUHAJIOTO, Pa3KpUBa €/{Ha 001I[a YepTa: Mo4YTH
BCHYKH T€ Ca CE OCHOBABAJIM HA HEJAOCTAThUYeH MaTepHall. TBbp/e 4eCTO Bb3 OCHOBA
Ha HEHAJIeX/THU JJAaHHH, B3ETH OT OTPaHWYEH OpOi e3WId, ce MPaBsT TeHepaTHA 3a-
kirodenust. [Ipeanonaraemure yHUBepCaIny, M3BEIEHH M0 TO3W HA4YWH, B MHOTO CITy-
Yau ca OWJIM JIOCTa MPaBAONOJ00HH, HO MPaBIONOA00HOCTTa HE € J0Ka3aTeJICTBO,
OCBEH aKO TBBPJCHUETO HE € TOJIKOBA OUEBHUIHO, Ue CE MPeBpbhIa B Tpyn3bM. OCBeH
TOBA I10 CBOATA CHUIHOCT IMOBEYCTO CEMAHTUYHN YHUBCPCAIINU Ca IMPOCTO NMOTCHIIN-
AJTHA CTATHCTUYECKH MOJIETH M BEPOSATHOCTTA 3a TAXHATA MMOSBA B IaJICH €3MK MOXKE
na ObJie OIpe/esieHa caMo aKo pasIojlaraMe ¢ MHOTO ITO-OOIIUPHU M MTOKa3aTeTHU
JTAHHH, OTKOJIKOTO MMaMe B MOMEHTA"* — MUIIe YJIMaH B 3HAKOBUS CU TPYQ ,,CeMaH-
tnany yauBepcanuu (Ullmann 1970: 251). [IpucbenunsBaiiku ce KbM MHEHHETO Ha
baym@uiingm, de ,,eIMHCTBEHUTE MOJIC3HU 00O0OIIICHNUS, CBbP3aHH C €3UKa, Ca HHYK-
tuBHUTE 0000meHMI (Bloomfield 1984: 20), YnMan gomsiBa, ue TOBa 3aKIIOUCHIE
€ HaITBJIHO BAIMIIHO | 3a ceMaHTHKara B yacTHOCT (Ullmann 1970: 251).

Karo oco0eHO MpoayKTUBEH MOAXO/ 32 MPEO0IIBAHETO Ha TIOCOUSHUS HEJI0C-
TaThK, CBbP3aH C JIUIICATa Ha ,,00IIMPHY U IOKA3aTeIIHU JJAaHHH ', CE OYepTaBa U3Hp-
BaHETO (M aKyMYJIMPAHETO) Ha CIy4yau Ha MapalieieH CEMaHTHUYCH Pa3BOM MPU MHO-
JKE€CTBO HECPOAHU AYyMHU, BKIIFOUYUTCIIHO U OT pas3IMYHU €3ULHU. To3u nmoaxod € B yHU-
COH C MHEHHeTO Ha birymwuiina, criopen Koroto camusT ,,(hakT, 4e HAKOU SBICHUS ca
IIMPOKO Pa3MPOCTPaHEHH, 3aCTy’KaBa BHIMaHUE U U3UCKBA OOSICHEHNE" , KAKTO ¥ ChC
3aKJIFOYEHHUETO MY, Y€ ,,KOTaTO HMaMe JIOCTAaTh4YHO JJAHHH 32 MHOTO €3UIIH, TPIOBa Ja

! I3BecTHO e, ue cpel] MbJIHO3HAYHUTE JyMHU Hali-CUITHO Pa3BUBAT MHOTO3HAYHOCT MPH-
3HAKOBHTE JyMH, 1 TO Haii-Beue raromure (Pernishka 2013: 523).

2 3Ha4YeHHATA HA MHOTO3HAYHATa JyMa ca CBbP3aHH MOMEXK/Y CH B ONpPEACIICHA CHUC-
TEMHa flepapXust Clopel MOTUBALMOHHATA BPh3Ka MEX/ly N3XOAHOTO U IOJIyYCHUTE OT HETO
MIOBEYE OT €/IHO BTOPUYHU (IIPEHOCHN) 3Ha4eHusL. [0 OTHOIIeHNEe Ha CeMaHTHKO/IEpPUBALIMOH-
HHUTE BPB3KH ce 000Cc0o0sIBAT /[Ba THIIA CEMaHTHYHA IPONU3BOIHOCT, IIOPAJIN KOETO MOJIUCEMH-
ATa ce pasmIekaa Karto eepudicHa Wi paduaina. Ilpu eéepusicnama Beko HOBO 3HaUCHHUE CeE
MOTHBHPA OT MPEAXOJHOTO, JOKATO NPH paouaiHama eIHO U ChII0 U3XOJHO 3HAUCHUE MOXKE
Jla MOoTHBHpa HsikoiKo BropuunH (Pernishka 2013: 523).
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ce 00bpHEM KbM MPOOIeMHUTE Ha 00IaTa rpaMaTHKa U Jia Ce OMUTaMe Ja OOSCHUM
MEKIYE3UKOBUTE CXOJCTBA U PAa3JINyusl, HO TOBA U3CIeABaHe TPIOBa 1a Obae HE yMO-
3PUTENHO (CIEKYJIAaTUBHO), a MHIYKTHBHO (Bloomfield 1984: 20). 3aToBa B chbBpe-
MEHHAaTa JEKCUKOJIOTHS U B YACTHOCT B OOJIaCTTa Ha €TUMOJIOTHYHUTE M3CICABAHUS
BCE IT0-YECTO C€ M3THKBA HEOOXOMMOCTTA OT CHCTeMATH3HPaHe HA CEMAHTUYHHUTE
MPeXoaHu C el Ja € MUHUMHU3UPa PUCKBT OT HEMpOBepsieMaTa XUIIOTETHYHOCT Ha
PEKOHCTPYHPAHUTE 3HAUYCHUS B pAMKUTE Ha KOHKPETEH €TUMOJIOTHYCH aHAaJU3,
Wnesita 3a cp3naBane Ha 6a3a JaHHM WM CIIPABOYHUK HA CEMAHTUYHUTE TIPO-
MeHH, 0a3upaH Ha MaTepHall OT IMHUPOK KPbI €3UIH, Ce 3apaxaa mpe3 50-Te roguHu
Ha XX BEK W ¢ apryMeHTHpaHa B Jokiana ,,Wozu ein vergleichendes Worterbuch
des Sinnwandels? (Ein Worterbuch semasiologischer Parallelen)”, xoiito M.
psondep npeacrass Mo BpeMe Ha JUHTBUCTHYEH KOHrpec B Jlonmon mpe3 1952
r. (Schropher 1956). B oGmacrra Ha clnaBsHCKara €TUMOJOTHS HYXJara OT Ta-
KbB CIPaBOYHHUK CE€ M3THKBA OT peulla YUYeHH, cpel Kouto € u TpyOadoB, KOWTO
obaue MocTaBsi akIeHT ¥ BbPXY POJATa Ha ,,MHTYUIUATA HA ONTUTHUS €THMOJIOT
»JIUIcara Ha ITBJIeH CHCTEeMaTHU3NpaH CIIPABOYHHK Ha TaKaBa MHTEPECHA MaTephs
KaTO TUIIOJIOTHUATA HA €BOJIOLUATA HA JICKCHKAHUTE 3HAYCHUS € 3a0eIeKUTeTHO
M30CTaBaHe B IHEIIHO BpEMe, KOraTo ce ch3JaBar HHPOpMalnoHHN OaHku... Kogu-
bunupaHUAT UHBEHTAp OU CHKPATHII TOAUHH, HO CAMO F'OIMHUTE Ca B ChbCTOSIHUE J1a
M3rpajsT U3CIeI0BaTelNsl, HeroBaTa HHTYUIMs U nameT. M nodpurte moetn HUKOTA
HE ca IMaJIu HyXJa OT peuHukK ¢ pumu...” (Trubachev 1988). Bnpodewm 3a Hyxmarta
OT Ch3/laBaHE Ha TaKbB CIPABOYHHK Tpy0adoB roBOpH IOBEYE OT JBE JECETHIIe-
THS TO-PaHO, KOTAaTO B CBOsTa CTaTHs ,,Momdate™ u ,,rastth” . O HEOOXOTUMOCTH
CEMaCHOJIOTHYECKOTO CJIOBAapsi HOBOTO ThINA“ CIIONEINs HesTa CH 3a pa3paboTBaHe
Ha CEMACHOJIOTHYCH PEYHHK OT HOB TUIl. TOH mpejmsara, ,,ako He KOIU(DUKAINS,
TO TOHE YIOOHO pas3mojaraHe Ha CEMAacHOJOTHYHUTE MaTepHalid, KOUTO TpsOBa
MO-TTBJTHO ¥ CHCTEMATHUYHO Jia C€ U3IMOI3BAT B €TUMOJIOTHYHNTE H3CIIEeIBaHU, KOe-
To Om OWyO B MHTEpEC Ha MO-WHTEH3WBHO pa3BUTHE Ha mocienaute . Karto 3as-
BsIBa, Y€ ,,JIMaXpOHHATa JIMHAMUKA Ha 3HAYCHHATA, WIIOCTPUPAHA Upe3 U3CIe/IBa-
HaTa JIGKCHKa, HE MOXE Jla He MHTePEeCyBa €TUMOJIOra™, pyCKUAT yUYCH yTOUHSBA,
4ye ,,IAPOTO HA Te3W CeMACHOJOTHYHU MaTepHaJu’ Moxe Ja Ob/ie ChbCTaBEHO
OT BeYe HANpaBEeHUTE M MyONMKyBaHW HAONIONCHUS HA PA3UYHU U3CIE0BATEIN
(Trubachev 1964: 100 — 101). N3ThKBaiikn HEOOXOIUMOCTTA OT MOAOOCH PEUHHK
,»OT HOB THIT, TOW TIOYepTaBa: ,,He CMe yOeJeHH, Ue Ta3u MOTPEOHOCT BUHATH €
Owia pazoupana npaBuiaHO™. M3crmenoBareisaT uMma MpeaBUI Hali-Bede M3BECTHUS
,,PEUHUK Ha N30paHu CHHOHUMH B OCHOBHHTE MHAOEBponelcku e3unn™ Ha K. bk
(Buck 1949), no nmoBoj Ha KOWTO 3asBsBA, Y€ ,,00IIUPHUSAT MaTEpPHAIl B TO3U PEUHUK
HE € OpraHu3upaH moao0aBaio U B HEMaJIKa CTENeH ce TyOHu mopaau CTaTHYHUSA
NMPUHIMI HA Pa3MoJioKeHHe 110 HAKAKBa peajHa cxema: , )KHBOTHHU'‘; ,,4acTH Ha
Ts10T0...“ (Trubachev 1964: 103). ITo MHECHHETO Ha H3THKHATHS €3UKOBE]T ,,ICTHH-
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CKH ,,IIPUHOC KbM UCTOPUATA HA HJICUTE " MOXKE J]a ©Ma camo ,,Habop oT pyOpuku
(oT THma Ha ‘TasTh’ — ‘MONYATh’) ,,C MOAPOOCH CPAaBHUTEIECH M KPUTUYECKHU MOJ-
OpaH eTUMOJIOTHYCH MaTepHall B pAMKHUTE Ha BCSIKA TaKaBa CEMaHTHUYHA PyOpHKa, ¢
JeTaiTHO pa3pabOTeHH MPENPATKH U C ITBJIHH JEKCUKATHU HHIEKCH, O0IeKIaBaIln
MOJI3BaHETO Ha CIpaBOYHMKA . Mesra My e, 4e Te3u T. Hap. pyOpuKH TpsOBa aa
MIPENICTaBAT ,,A0CTOBEPHHU CJIy4YaH HA CEMAHTHYHA €BOJIONUA®, C KAKBUTO Ha-
yKara pasmojyiara®, ¥ Morat jJa ObJarT JOMbBJIBAHK C HOBH CIIy4ad HA aHAJIOTUYCH
ceMaHTH4eH pa3Boii. Kosiebaeliku ce nanu eiMH TaKbB CIIPABOYHUK TPsIOBa J1a Objie
OTPaHUYCH B PAMKHUTE Ha CJIABSIHCKHUTE €3UIU, WU Ja ObJC ,,yHUBEPCAICH TPYI,
KOWTO OM UTHOpHpAJ HAITBJIHO TCHETHYHATA OJIM30CT Ha E3UITUTE ", TOW 3aKII09aBa,
4e ,,Hail-yo0eH Ou Oui HIKaKbB CpeieH, MOCTAaThuyHO BceoOxBaTeH BapuaHT — Ce-
MacHOJIOTHYEH PeYHUK Ha nHAoeBponelickute e3unu’ (Trubachev 1964: 103).
Hyxnara ot TakbB peyHUK komeHTHpa u E. Xapnosa: ,,eTUMOJIOrBT OU IMpH-
BETCTBAJI HAKAKbB PEYHHUK Ha CEMAaHTHUYHUTE MPOMEHH ", B KOWTO Ha a30yueH WK Ha
TEMATUYCH TPUHIUI Ja ObJaT MPUBEACHU OTICIIHU 3HAYEHUS, JAOMBIHECHH OT WH-
¢dopmanmst OT KakBW APYTH M3XOTHH 3HAYCHHS T€ OMXa MOIVIM /1a BH3HUKHAT, KaK-
TO ¥ KaKBM HOBHM BTOPHYHH 3HAu€HUsS MOTaT Aa Bb3HHKHAT oT Tiax™ (Havlova 2012:
14). Criopen aBTOpKara B 0I00€H PEYHUK ,,CTPOTOTO N30pOsBAaHE HA €TUMOJIOTHYHO
SICHU JyMH, OCHOBABAII[0 CE HA YCTAHOBEHH €TUMOJIOTHH * (KaKBaTo CHOpes| Hes €
uznesita Ha lllprordep) TpsOBa ga Obae chueTaHo C HjaesTa 3a ,,CeMacHOIIOTHYCH
PEYHUK Ha MHJOEBPOINENUCKUTE e3UIu‘, Mpe/iokeH oT TpybadoB. Yemkata e3uKo-
BeJIKa Mpejyiara ¥ Bb3MOXKHA CTPYKTypa Ha PEYHUKOBATA CTATHs B IOAOOEH CIIpaBOd-
HUK, KOATO TPsIOBa Ja BKIIIOUBA Ha ITHPBO MACTO TyMH, YUSATO €TUMOJIOTHYHA OJTH30CT
€ HEeChbMHEHa, a Clie]l TOBa M JyMH, 32 KOUTO Ce TpeAroiara (¢ pa3IudHa CTETCH
Ha BEPOSTHOCT), Y€ MOrar Jia ObJaT OTHECCHH KbM ChIIOTO €THMOJIOTUYHO THE3JI0
(Havlova 1965). KbM nHeliHa fgara HIKOW OT MPUHITUITMTE 33 ChCTABSIHETO Ha MOJI0-
OCH peYHUK Beue ca NPEeACTaBeHU U B MOHOorpadusata Ha M. SIkyOoBud, KOSATO pas-
paboTBa MO/IeN Ha PEYHHWK HAa CEMAHTUYHUTE MOTHBAIlMU Bh3 OCHOBA HA CIIABSHCKHU
TIpuUJIaraTelIHd UMeHa, HacJeIeH: OT mpaciaBsHckus nepuoy (Jakubowicz 2010). B
CHUHXPOHEH U CHIIOCTABUTEJICH TUIaH BHPXY 1O00HA mpobiemaruka padoru I1. Jle-
rypcka (Bx. Legurska 2007a, Legurska 2007b, Legurska 2008 u ap.). C momomira Ha
MpeJUIaraHuTe CIIPABOYHUIIM (WJIM PEUYHUIU, 03U JaHHU) HA PETYJISPHUS CEMaHTH-
YeH pa3BOM MOXKE Ja c€ Mpeojoiiee CIyYalHOCTTa IpH Mon0opa HA CEMAHTHYHUTE

3 Tpy6auoB maBa MpUMEp ChC CEMAHTHYHH BPB3KH KaTo ‘JyXam’ — ‘TOBOPS, MHCIS,
‘TOOUTHK’ — ‘UMYIIECTBO (M ‘UMYIIECTBO’ — ‘MOOHUTHK’), ‘TIes, BB3MABAM «— ‘TIOs, IPaBs
BB3JIUSHUE , ‘“4OBEK’ «— ‘3eMeH’, ‘“4oBeK’ «— ‘cmbpreH’ u nap. (Trubachev 1964: 103).

* Hammpumep eTMMOIIOTHYHATA BPB3Ka MEKIY nemen U nest (3a KOATO TO-MOIPOOHO BXK.
BEP 5: 195 -197).
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napaeiy 1 Aa ce MOCTUTHE MO-TOYHA U MO-IIbJIHA apryMEHTALUs IPH ETUMOJIOTH3Y-
BaHETO Ha HescHU AymH. [10j00Ha cucTeMarn3anys Ha CEeMaHTHYHHUTE MTPEXoau On
Ouia mosie3Ha He camo 3a YMCTO €TUMOJIOTUYHUTE M3CIIe/IBaHHs, a U B cdepara Ha
CEeMaHTHYHATa TUIIOJIOTUS KaTo LIsUIO.

W3cnensanusita B 00JacTTa HA CEMaHTHYHATA THUIIOJOTHS Morar aa Obaat
pa3paboTeHu MO pa3JWYHM HAUYWHU B 3aBUCUMOCT OT TsxHara ueil. OtaenHu
TUIIOJIOTHYHU MOJENH MOTrar Aa ObAaT U3rpaJeHu KakTO B PaMKUTE Ha OJIHM3KO-
POIICTBEHU €3UIM, TaKa M Bb3 OCHOBAa HAa MaTepHal OT JaJeYHOPOJCTBEHU WIIU
HECPOJIHU €3WMIM° MM IbK B PAaMKUTE CaMO Ha €IMH €3UK. BbB BCEKH Cirydaid
eIMH OT MEXaHM3MHUTE 332 HaMallsiBaHEe HAa XUIIOTETHYHOCTTA U yBeJMYaBaHE Ha
HAJEeKIHOCTTAa Ha €TUMOJOTHYHHUTE TE3M € NPUJIaraHeTo Ha CHUCTEMEH MOIXO.
OpU JUAXPOHHUTE CEMAHTUYHHU HM3CJIEIBAHMS U CHOTBETHO NPU CEMAaHTHYHATA
pEeKOHCTPYKIUS (MO-1oApoOHO 3a cucTteMHus moaxox Bx. Koleva-Zlateva 1998:
56 — 64), 00OpBIAaHETO HAa ChBPEMEHHATA HAyKa KbM STUMOJIOTH3AIUS Ha LIEJIU Jie-
KCHKaIIHU TpynH, 000COO0CHH MO Pa3IuvHH MPUHIUIH (€THMOJOTHYHO THE3/10,
JIEKCHKO-CEeMAHTUYHA I'PyNa) U pa3lIMpsBaHe Ha (JOHA HA €THUMOJIOTH3ALUITA
Ha eJlHa JyMa [0 pa3MepHuTe Ha MOP(OceMaHTHYHO I0JIe, 00XBAIA0 BCUYKU
IyMH, KOUTO 10 (hOpMa WIIM 1O 3HAYCHHE MOTraT Ja ObJaT CbOTHECEHHU C aHAJH-
3UpaHaTa AyMa U J1a ce OKa)kaT MPUYMHA 32 HEIHOTO U3MeHeHHe (CHHOHUMHU, aH-
TOHUMH, IAPOHUMHU, JYMH, IPOU3BOJIHU OT aHAIM3UPAHATA JyMa, KOHTEKCTYaJTHO
00KpBKEeHHE). BhpXy HE0OXOMMMOCTTAa CEMAaHTHYHHUTE U3CIEABAHUA J1a C€ TMPO-
BEXJAT B PaMKHUTE HE Ha OTIEIHHU AYMH, a Ha ,,[PyIH U KATETOPUHU JYMHU, KOUTO
ce pasBuBar egHoTUHO, akneHTupa u E. [lepanmka (Pernishka 1993: 35). Ta
00pbIlla BHUMAHHUE HA JIEKCHKOCEMAHTHYHHUTE MaPaJUTMHU U HA TAXHOTO BIIMSI-
HUE, CBBP3aHO ,,ChC cCaMaTa CUCTEMHOCT, peJOBHOCT Ha nojucemusita™. [lepuumi-
Ka TMoJ4epTana, 4ye ,,3aBUCUMOCTTA € JHAJICKTHUeCcKa: TyMHUTE B JIEKCUKO-CEeMaH-
TUYHUTE TPYNUPOBKHU, CBbP3aHH Bbh3 OCHOBA Ha OOI CEMaHTHYECH MPHU3HAK (...),
UMaT CKJIOHHOCT /1a OCBILECTBIBAT €IHOTUIIHA BTOPUYHA HOMHUHAIUS, 4 CEMaH-
TUYHUTE NapaJurMHu ca HOCUTENIN Ha CHCTeMa OT 00pa3Li, TUIIOBE 3a Ch3/1aBaHE
Ha TakaBa HomuHanusa“ (Pernishka 1993, 91-92). ABropkaTa U3MOJ3Ba U MMOHS-
THETO CEeMAHTHKOHOMMHAIMOHHO T'HE3/10, KOETO ,,ce HAapekJaa B cUcTeMara oT
KaTeropuu, HeoOXOJUMHU HE caMo 3a MPEJCTABSIHE CHIIHOCTTA HA CEMAaHTUYHATA
HOMMHALIMS, HO U 33 U3CJIEJIBAHE U CUCTEMAaTU3UpaHe Ha 3aKOHOMEPHUTE IPOsIBU
MIpU BTOPUYHOTO M3Ion3Bane Ha aymara‘ (Pernishka 1993: 145).

> CpB. crioMeHarara no-rope uzaes Ha Tpy0adoB npeaaraHusaT OT Hero CeMacHONIOTHYeH
peuHuK 1a 0b7e 0OPMEH KaTo PEYHUK Ha CEMAaHTUIHHTE TIPEXOIH, 0a3upaH Ha MaTepua OT
mmpok Kper e3ur (Trubachev 1964: 103).
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Kato ocobeHO mepcneKTHBHO C OINIeA Ha CEMaHTHYHATa PEKOHCTPYKLHS MPH
eTuMonornyHus aHanu3 JK. BapOoT nmocouBa cpaBHUTEIIHOTO U3CJIEABaHE HA CEMaH-
TUYHUTE XapaKTEPUCTHKH Ha THE3J1a, Bb3XOXK/IAI KbM CHHOHHMHH TJIarOJIHU KOpe-
HU (Hamp. THe3/1a ¢ U3XOHO 3HaUeHue ‘Tops’, ‘ThHA, BBPTS, BUSI , ‘BpH3BaM, IuieTa’
u 1p.). Criopen Hes ,,pa3KpUBaHETO Ha KOHCTAHTHH 3HAYEHUs, BB3MPON3BEKIAIIN Ce
B HCTOPUSTA HA BCAKA OT TPYNUTE HAa TAKMBA FHE3/a M OOIIY 32 Iisj1aTa IpyIa, KOeTo
€ CBIIPOBOJCHO U OT PEKOHCTPYKLUS Ha CIIOBOOOPa3yBaTETHUTE BPB3KH, € HaACKIHA
OCHOBa 3a 000CHOBaBaHE W KOPUTHpaHE Ha MOTHUBAIIMOHHU MOJEIM B PAMKUTE Ha
paziuunu nosiera (Varbot 2012b).

Bbpxy TakoBa OOMIMPHO CEMAaHTHKOTHIIOJOTHYHO M3cieBaHe padotn A. 3a-
au3HsK. B crarusTa cu ,,CemManTHUYeCKas AepUBALUS B CHHXPOHUH M JAUAXPOHUH:
npoexkT ,,Karanora cemanTuueckux nepexonos* (Zaliznyak 2001) Ts1 omnucsa oc-
HOBHHTE MPUHIIMIIN, OT KOUTO CE€ PHKOBOIH MIPH ChCTABSHETO Ha KaTajor Ha CeMaH-
TUYHHUTE MPEeXon. B HavaioTo Ha HAIIMs BEK €3MKOBEJKaTa MpHU3HaBa, ue ujesTa
HE € HOBA, ,,HO KaKTO TEOPETUYHATA Pa3paboTKa Ha Ta3u UJies, TaKa U IPAKTHIECKO-
TO ¥ OCBIIECTBSIBAHE IIOHACTOSIIEM CE€ HAMUPAT B ChBCEM HavyalHa (a3a: N3BECTHH
ca MU caMo JiBe paboTH, KBJIETO C€ MPOBEKIA CHCTEMHO CHIIOCTAaBsIHE HA (haKTH Ha
napaJie;JHoO CeMaHTHYHO pa3Butue™ (Zaliznyak 2001: 16)°. Tsa oOpbiua BHUMaHHE
Y Ha TOBa, Y€ MMa MHOTO pa3pabOTKH, B KOUTO C€ CIIOMEHaBaT OTHACNIHU (pakTH Ha
CXOJICH CEMaHTHYEH Pa3BOW MPHU JIyMH OT Pa3IHYHU €3UIIH, HO JIMTICBA 00001aBall
TPYI, B KOWTO BCHUKH Te3H (PaKTH Jla ce chOepaT Ha eIHO MSICTO M Jia ce Mpe/cTa-
BAT B eAUHEH (opMat. 3aTu3HIK NOAYepTaBa, 4Ye OCHOBHA L1eJI HA HEWHUS KaTajior
HAMa 1a Obae KJIacM(UKALUs Ha TUIOBETE CEMaHTHYHU M3MEHEHHs, a TAXHATa
WHBeHTapu3anus. Mnesra un e 1a ro opopMu Karo ,,IpeICTaBsIHE U CHCTEMaTH-
3alMs Ha Beue YCTaHOBEHHW (DaKTH Ha CEeMAaHTHYHA JEpPHUBALMA’, a HE Ja U3CICABa
NPUYUHHATE MM MEXaHU3MUTE Ha CEMaHTUYHAaTa qepuBanus. Llenra e karanorsT ia
CIIYH caMO KaTo MH(popManuoHHa 6a3a 3a HAMHpPaHE Ha CEMaHTUYHU KPUTEPHUH
IpU CEMAaHTHYHN PEKOHCTPYKIHUH. ,,[l0-HAaTaThK TO3M KaTajor Moxe 1a Obae n3-
HOJI3BAH U 3a pellaBaHe Ha 3aJa4M OT THIIOJOTMYECKH XapakTep, a B KpaifHa cMeT-
Ka — 3a IMOCTPOsIBAHE Ha HAKOW CEMaHTUYHM THIIOJIOTUU Bb3 OCHOBA Ha NMPOSBHUTE
Ha Hali-yCTOMYMBUTE CEMaHTHUYHU CHOTHOLICHHUS, CHUICCTBYBAIIN IHOBPEMEHHO

¢ 3anmu3HsAK yTOYHsBA, Ye UMa mpensu kaurata Ha [. SIBopcka ,,JIekcuko-cemaHTHUe-
CKasl TUIIOJIOTHSI B CHHXpOHHMH U tuaxpoHnn” (Yavorska 1992), B kosTo ce npaBu ChIOCTaB-
Ka Ha royisiM Opoil pyCKH M aHDIMICKY NpWIIaraTelHd MMEHa, 1 OHOMAaCHOJIOTHYHHS PEYHUK
ua W. Ipsondep ., Worterbuch der vergleichenden Bezeichnungslehre. Onomasiologie”
(Schrépfer 1979). B nocnenuusi, kakTo nu3ThkBa u M. JlypunaHoB, OCHOBHaTA IIeJ HA aBTOpa €
Jla pa3Kpue TeHACHINU TP OHOMACHOJIOTHYHATa MOTUBALIUS, YCIOBUATA U OTPAaHUYEHUSTA,
KOWTO CTOSIT B OCHOBAaTa Ha BCsiko o0o3HaueHue (Duridanov 1992: 92).
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B HSKOJIKO €3MKa WJIM MHOTOKPAaTHO BB3NPOM3BOAMMHU B UCTOPHUATA HA €IUH €3UK
(Zaliznyak 2001: 20). E3ukoBenkara yTouHsiBa, 4ye BbB (JOKyca Ha BHUMAHHETO
NPH ChCTABSIHETO Ha TAaKbB KaTaJoT TpsiOBa ma ObJaTr ,,perysipHUTE, U TIPU TOBA
HETPUBHAJIHYU CEMAaHTUYHU IIPEXOIH, Bb3IPOU3BOAUMHU B PA3IUUHU €3ULU U/WIN B
pa3IMyHU AyMH Ha equH e3uk’. Ha BbIpoca kak J1a pa3no3HaBaMe CEMaHTHUYHUTE
JepUBallM, KOUTO OTrOBapsT Ha TE€3H YCIOBUS, TS OTTOBaps Taka: ,,Hal-npocTust
HAYWH € J1a BbBelleM M3MCKBAHETO 3a BCSKA KaTaJIOTM3MpyeMa CEMaHTHYHA JepH-
Ballys J1a ce MPUBEIAT Hall-Maliko jaBe peanu3zanuu’ (Zaliznyak 2001: 20). Takasa
CEMaHTHYHA THIIOJIOTHS, MOJIydYeHa KaTo pe3yiTar OT IMOAO0OHO MapaJurMaTHIHO
U3CJIeBaHE HA BPBH3KUTE MEXKAY 3HAUCHMsATA, OM MOIVIa Ja IOCTUTHE HalpelbK
IPU 334341, KOUTO JJO MOMEHTA ca OCTaHaJIM HEPELICHU MOPagu HEyOeIUTEITHOCT
Ha MpeAnoiaraeMus CEMaHTHYECH Pa3BoOil.

B dacTHOCT TOBa ce OTHAacs M JI0 pa3pelIaBaHeTO Ha HAKOM CTHMOJIOTHYHH
npo0JIeMH, BKIIOUYUTEITHO M TaKWBa, KOUTO Ca CBbP3aHM C OPTaHU3aLUsATA Ha €3H-
KOBHSI MaTepHall B ETUMOJIOTMYHYU PEYHUIIH OT THE3/I0BH THIl. Ha TakuBa BBIIPOCH,
CBBP3aHU U CbC CEMAHTHYHMSI acCIEKT HAa €TUMOJIOIMYHHUS aHAJIN3 Ha OBJIrapcku
rmaroyu, oopbina BHUMaHue Xp. JleiikoBa B HAKOU CBOM IyOnuKanuu. Te3u HeitHI
U3CJeIBaHUs Ca OPUEHTHPAHHU KbM CIEUU(UKHUTE IPH pa3pabOTBAHETO HA €THMO-
JIOTUYHU CTaTHUU B ,,bbIArapckus eTuMojorndeH peyHuk™ (mo-Hararek BEP) u ot
e/IHa CTpaHa U3SACHSBAT 0COOCHOCTH Ha CEMAaHTHYHUS Pa3BON MPU OMOHUMHH IJia-
rosiHu (popmu, a OT Ipyra — aKLEHTUPAT BbPXY HY)KJaTa OT MO-NIpenu3eH Gopmas-
HO-CTPYKTYPEH aHaJIM3 IPU PELIaBAHETO Ha MPOOIeMH, 3acsAraly [J1aroJHO-UMEH-
HOTO W HMEHHO-TJIATOJHOTO cloBooOpasyBaHe (Bk. Deykova 2004, Deykova
2010). B napyro cBoe u3cinenane Xp. JleiikoBa pasriexia B JeTalJIM INIArOIUTE
OT TIPACIABSHCKUS OTINIACCH pei *tur-, *tvr-, *tyr- u Bb3 OCHOBA Ha OOraT €3MKOB
Marepuall JIoKa3Ba TEOpETHYHATa MOCTAHOBKA, Y€ CEMaHTUYHO pa3ialieieHu, HO
(dbopMaHO U CTPYKTYPHO ChOTHOCHMH IJIarOJIM B CJIABSHCKUTE €3UIM MOTaT Jja 0b-
JaT OTHECEHM Ype3 CEMaHTHYHA PEKOHCTPYKIMS KbM €IHO U CHIIO IPACIABSIHCKO
etumoniornyHo rues3no (Deykova 2015).

CucTeMeH MEeTOAOJIOTHYCH MOJXO0]l B PAMKUTE Ha €TUMOJIOTHUYHO U3CIIe/ABa-
HE Ha IJaroyHa Jiekcuka npuiara u Sicaa Binawu-Ilonosuu. B monorpadusita cu
32 UCTOpUYECKATa CEMaHTHKA Ha TJIAroiiv 3a YApsSHE B CPBOCKUS €3HMK TS MpO-
ciensiBa pazHooOpa3HUs CEMaHTHYEH pa3BOW Ha TIIArOJ C IbPBUYHO 3HAYCHHE
‘yopsM’ W Ce ONMUTBA Ja KOHCTPyHpa MOAECT Ha CEMAaCHOJOTHYCH PEUHHK (BXK.
Vlaji¢-Popovic 2002).

CucremMeH NOoIXoA Ha U3CIeIBaHE Ha CEMAaHTUYHUTE W3MEHEHUS ce MpHjara U B
Hacrosiara padora. Ts e GasupaHa Ha 3aCBHAETEIICTBAHUTE CEMAHTHYHU MPEXOAU B
pPaMKUTE Ha €IHO €THMOJIOTUYHO THE3/10, a KaTO BTOpa CTHIIKA TSAXHATA PETYISPHOCT
ce JI0Ka3Ba Bh3 OCHOBA HAa M3IUPEHU CEMaHTUYHU NapajieNl ¥ M3sICHSIBaHE Ha MOTH-
Bupammre npusHauy. OCHOBHATAa KaTeropyus ceMaHTH4eH Npexol pa3oupaMe Kato
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,,OTHOIIICHHE Ha KOTHUTHBHA OJIU30CT MEX/Ty JIBE C3UKOBU 3HAUYCHUS U TIOHATHETO 32
peanu3alys Ha CEeMaHTUYHUS TIPEXOJ, T. €. JJyMa WX JBOMKA [yMHU OT €IUH WM JPYyT
€3UK (e3HUIH), KOSITO € ,,A3pa3uTelN‘ Ha Ta3u Bpb3ka™ (Zalizniak 2018: 770). Cnonensi-
Me MHEHHETO Ha aBTOPKATa, Y€ THITOJOTHATA HA CEMAHTHYHHUTE MPEXOJIH ,,Ce HAMHPA
B IIpECEYHATa TOYKA HA O0JIACTUTE HA CEMAHTUYHHTE, JICKCHKATHUTE U TPAaMaTHIHUTE
TUTIOJNIOTUH, 0e3 Ja ChBMajga ¢ HUTO enHa oT Tax* (Zalizniak 2018: 770). I1pu ToBa
ce BoAMM U OT HaOmoneHnuero Ha E. Bepe3oBud, criopeq KOsSTO YCTaHOBSIBAHETO Ha
Ha-00IIMUTEe 3aKOHOMEPHOCTH B CEMAHTHUYHUS Pa3BOM MOXKE Jla OOCIMHU Pa3IuuHU-
T€ HalpaBJICHHs B U3y4aBaHETO HA CEMAHTHKATa: CHHXPOHHO W JHAXPOHHO, MOHO-
JIMHTBUCTUYHO ¥ KOHTPACTHBHO-THIIOJIOTMYHO, KATO CE TIOCTPOU 001I[a TeOpHs Ha
CMHCJIONOPAKIAHETO B JIEKCHKAJIHATA cucTeMa Ha e3uka (Berezovich 2014: 201).

Hacrosiara cTymus npeacTaBisBa MOHOJMHTBUCTHYHO U3CIeABaHe, Oa3upa-
HO Ha OBJITapCKU €3uKoB MaTepual, u3nieueH oT BEP. To e quaxpoHHO OpueHTH-
paHoO, HO B PeauIla Clly4yau Ce Mpujara ¥ CHHXPOHEH I0JX0/] Ha aHaJIK3, 3a Jla ce
M3BEJIaT HAKOU THIIOJOTHYHU OCOOCHOCTH, KOMTO CE MPOCKTUPAT U Ha JUAXPOHHO
paBHHIIE.

2. CEMAHTHYEH PA3BOM HA BBJITAPCKHU TJIATOJIA OT
IMPACJTABAHCKOTO I'HE3J1O *per-/ *por-/ *par-

B Ta3u maBa me ObaT pasmieaHu Pa3IMYHA ITIATOJTHA M IMEHHU 3HAUYCHMS Ha
MIPOBIDKUTENINTE Ha TIPACIaBSIHCKUS OTIIIACEH pen *per-/ *por-/ *par-, Bp3x0XKmaII
KbM MUHJOEBPOIICHCKUS KOpeH *per- ‘yapsim’. Bb3 0CHOBa Ha CUCTEMEH MOAXO[ ITPU
M3CIIEABAHETO HA PA3IMUYHUTE TIOCOKH M CTEIIEHH HA CEMAaHTHYCH Pa3BOM B paMKHTE
Ha €THMOJIOTHYHOTO T'HE3JI0 e ObJAaT OTKPOCHU YCTOWYMBH CEMAaHTUYHU OTHOIIIE-
HUSI MEX]Ty OTJICITHH JICKCUKAIHU 3HaueHus. C MOMOIITa HA CEeMaHTUYHU Napalienn
KaTo MPUHOC KbM CEMAaHTUYHHS aCHEKT Ha €THMOJIOTHYHMS aHAJIH3 IIe OBbJIe yCTaHO-
BCHA PETYIISIPHOCTTA HAa HAOIIOaBAaHUTE CEMaHTHYHH TIPEXOIH.

2.1. [naroasT nepa

I'maromst nepa JHEC € 3aCBUACTCIICTBAH CHC CIICAHUTEC 06111061>nrapc1<1/1 3HA4YCHUA:

1. ‘ouncTBam, OTCTpaHIBAM KaJl, MPbCOTHS U MOJI. OT ThKaH, IUIAT, ApeXa u JIp. ¢
BOJIa ¥ OOWKH. ChC CalyH, CIICIIUAJICH Iperapar u ap.’;

2. (pa3r.) ‘Tprka ce 3a Apexure, 0eIbOTO Ha HIKOro, KaTo I'M YUCTS, OYMCTBAM
10 TO3W HA4YMH’;

3. (pa3r)) ‘(3a OBKI) MOKpPS MHOTO, CHJIHO HMJIH MPOIBIDKUTETHO HIKOTO WIIH
Hemio’; (HempeX. psaKo) ‘Bajs’;

4. (mpeH. pasr.) ‘Ous, yapsam, nepgama’ (RBE).
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I'naroasT nepa e npoxbKUTEN HA TIpaciaB. *porati, *perq’, 3a xoiito B BEP e Bb3-
CTaHOBEHO ITbPBUYHOTO 3HaueHue ‘yapsaM, 6ust’ (BER 5: 167). B ocHoBara Ha npacina-
BSIHCKHSI [VIaroJi CTOM MHJIOEBPOIICHCKUAT KOPEH *per- ChC CHIOTO 3HaueHue (*per-’
‘yapsm® 'y Pokorny 1959: 818 — 819; cps. u per-® ‘yupsm’ B LIV 2001: 473). Tosa
IBPBUYHO 3HAYEHHUE € ChXPAaHEHO HE CaMO B PAa3rOBOPHUS €3WK, & U B OBJITapCKUTE JTU-
AJICKTH [CPB. Hamp. nepad ‘oud, ynpsm’ (CMonsHcko, ApAnHCKO, ACEHOBIpaacko, Ma-
JaHcko, JleBuHcko), Hanépa ‘Hadus’ (Cmorcko, [Tupmorncko) u ap.]. To ce ma3u u npu
MOBEYETO OT CJIABTHCKHUTE ChOTBETCTBUSL: CIIOBCH. prdti, pérem ‘0Ous, uykam’, Oyxaska;
Omst 6e3MHMIIOCTHO’, Yelll. prati, peru ‘Ous’, TOIN. prac, piorg ‘0ust (CHIHO)’, Kairyo.
prac, peré ChIo, TOPITYXK. prac, pjeru ‘Ous’, NOIIYX. pras, peru, peres ‘Ous, Tymam’.
HeocHoBarenHo, criope/; Hac, TOBa M3XOTHO 3HAYECHHUE € OIPEIEITICHO KaTo MPEHOCHO B
PBE (4. nepa nipen. pasr. ‘Ousi, yapsm, niepjaiia’), Kato ce U3X0XkKIa OT ChBPEMEHHOTO
3HAYCHHUE HA TVIAT0Na nepd ‘OYMCTBaM, OTCTPaHsSBaM Kajl, MPBCOTHS U MOJ. OT ThKaH,
TUIAT, Apexa u JIp. ¢ BoJla U OOMKH. ChC carlyH, creiuaieH mnpenapar u ap.” (RBE).

BebIiHOCT OCHOBHOTO CHBPEMEHHO 3HAYCHUE Ha TVIaroiia nepd € MOJy4eHO B
pe3yaTar OT CEMaHTHYHUS Mpexon ‘yapsm, ous’ — ‘Oyxam 6empo’ (BER 5: 167).
W3rnexa To3u mpexo € OChIIECTBEH B 0N TO-CIIaBIHCKATA €T10Xa, Thil KaTo BTOPUY-
HOTO 3HaYCHHUE € 3aCBUCTEICTBAHO U NP JIPYTH MPOIBIIKUTENN Ha TPACTIaBsIHCKUS
maron (Cpxp. npdmu, népém ‘nepa, Mus’, CIOBEH. prdti, pérem ‘Mus’, pyc. npamo,
nepy ‘mepa, Oyxam Ipexu’, YKp. npamu, nepy ‘mepa’, 4ell. prdti, peru ‘Tiepa’, MOI.
prac¢ ‘mepa’, TOpIyX. prac, pjeru, pjerje ‘mepa’, MOJIIyX. pras, peru, peres ‘mepa’,
nonab. perét ‘mepa’), a TOAOOHO 3HaueHHUe (‘C yIpsiHE MOYNCTBaM’) UMaT W HIKOH
CPOIHU OANTHIICKY Taroiu (JIUT. perti, periu ‘Ovs; yApsM ¢ METIMYKA MIPH KbITaHe’,
natB. pért ¢pio). [IocOYeHUsT Mpexos € OCHILECTBEH [0 0ONYaiHUs 3a TJIarojJHaTa
METOHMMUSI MEXAHHU3bM, IIPU KOMTO JaJEHO JIEHCTBHE CE HA30BaBa 4Ype3 HSIKOU OT
HETOBUTE ChCTaBHU KOMIOHEHTH. CTaBa BBIIPOC 32 CEMAaHTHUYEH Pa3BOM MO MoJie-
Jla ‘KOMITOHEHT OT JeiicTBHe’ — ‘melicTBHe’, HAONIOMaBaH HAPUMEDP B HEOJIOTHATA
Y WIFOCTPUPAH C MPUMEPH KaTo Hoyxkam ce (*0oma ce JIeKO C Hemo OCTPOBBPXO’)
— 0O0yKam ce TIPEH. JKapr. ‘MHXEKTUPaM CH BEHO3HO HAPKOTULM ; uznyweam [’(3a
MallliHa, Ype/) OTACSIM MyLIeK, OOMKH. IPU HEM3MPAaBHOCT | — U3NYUEAM TIPEH.
pasr. ‘(3a MammHa, YCTPONCTBO WM YaCT OT HETO) pa3BalisiM ce, TOBpexaaMm ce’
(Kolkovska 2013: 379). Hsikou HOBHU 3HaueHUs B OBJIFAPCKUS €3UK, Bb3HUKHAJIM Bb3
OCHOBA Ha MIPeHOCa ‘KOMIIOHEHT OT AeicTBHEe’ — ‘neiicTBue’, n3ciensa u H. Kocto-
Ba, KOATO TIPEACTABA CEMAHTUYHHS MOJET ‘U3BBPIIBAM €/IHA omeparus’ — ‘3a na /

7 TyK Y MO-HATATHK MPH PEKOHCTPYKIIHMSATA HA MPACIIABIHCKUTE (DOPMHU Ce CIIe/[Ba MIPAK-
tukara B BEP criopes teopusita Ha Bii. ['eoprues 3a mpacinaBsHCKHs akaBU3bM (OTCHCTBHE Ha
[JIaCHA 0 ¥ HAJIMYKE HA KOpEJausiTa d — d). PEKOHCTpyUpaHUTE UHIIOCBPOIICHCKU KOPEHH Ce
MIPUBEXKJIAT CIIOPE]] IUTUPAHUTE U3TOUHUIIH.
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korato’ — ‘B3emam HapkoTuin® (Kostova 2018: 151)%. To3u mMozen ctou B OCHOBa-
Ta ¥ Ha BTOPUYHOTO 3HAUCHHE Ha TJarojia nepd, KOeTo OM MOIVIO J1a ce TPEeICTaBH
KaTo pe3yiTar OT aHAJIOTUYEH METOHUMUYCH MTPeXo: ‘yapsam’ — ‘3a na / korato’ —
‘mouncTBam’. [Ipu TOBa OCHOBHUAT CEMAaHTHUCH MPU3HAK ‘YAPSIM’, IHPBOHAYAITHO
M3TIIacKkaH Karo neprudepeH 3a HOBOMOIYYEHOTO 3HadeHne [’(c yaap) moyucTsam’ ],
JTHEC BeUe HAITBJITHO OTCHCTBA OT CEMaHTHYHATA CTPYKTypa Ha IJiarojia nepd ‘O4HCT-
BaM, OTCTPaHsIBaM KaJi, MPbCOTHS U ITOJI. OT ThKaH, IUIAT, JPeXa H JIp. C BOJIa U OOUKH.
ChC CallyH, ClelualieH rpemnapar u ap.’.

PerynspHocTTa Ha ceMaHTUYHHS Tpexof ‘YAPAM, Ousi’ — ‘moYMcTBaM jape-
xu (mepa)’ Moke 1a ObJe TOTBBPACHA OT peaulla IPUMEPH 32 AaHAIIOTHYCH Pa3BOM.
W3BecTHO e, ye TOBa € eIWH OT OCHOBHHTE ITHTHINA 32 BTOPUYHO HA30BaBaHE Ha
JIEUCTBUETO TIPaHE B MHOCBPOIICHCKUTE €3HIH’, KOWTO € CBhP3aH ChC CTApHsl HAYUH
3a IOYKMCTBaHE HA ThKaHU 4pe3 yapsiHe ¢ Oyxanka. CpB. Hamp. caHCKp. vadh- ChC 3Ha-
4yeHue ‘yapsm’ ¥ ‘yapsm apexu rnpu npane’ (Buck 1949: 578). B Obirapckust e3uk ca
3aCBH/ICTEJICTBAHK M JAPYTH IJIArOJIM, MPU KOUTO € OCHIISCTBEH TaKbB pa3Boil. Cpa.
Hamp. mynam pasr. ‘oms, HakaszBam ¢ 00i’ (RSBKE) — mynau ‘ynpsm Hemo Meko
(mpexu, 3aBUBKH), 32 J1a OTCTPAHA Mpaxa, myxam’, mynam ‘riepa Ha termasuna’ (/oi-
Ho PaiikoBo, CmonsHcko; ['opHa u [lonna Bacununa, UxTumancko), myna 3 1. en. 4.
cer. Bp. ‘(3a TenaBuIa) nepe’, B CbUET. Mynam niamromo ‘nepa, Kato Ous miaTHOTO’
(Croiikute, JleBurcko) u ap. CpB. u miarona 6yxam’ ‘yapsM CHIHO ¢ Oyxaika mpaHe,
3a ga ce u3nepe’ (RBE), npu koiiTo, KakTo U 1Ipu nepd, TbPBUYHOTO OT TUAXPOHHA
IJIeHA TOYKA 3HAUYCHUE [3aCBUACTEIICTBAHO Upe3 hopMuUTe Oyxeam, oOyxna pasr. ‘n3-
BEJHBX WIH BEIHBXK YAPSAM WiH OabckaM cuitHO Hsikoro win Hemo’ (RBE); 6yxawu
ce pasr. ‘yApsM ce, OTbCKaM ce ChC CHJIa B HEIO, KaTo MPOU3BEXKIAM TITyX, THTHEII
mrym’ (RBE)]' e uamecTeHo 1 B ChBPEMEHHUS €3UK MMa OTpaHnYeHa yrmoTpeda camo
B pa3roBopHara ped. B ThIIKyBaHETO Ha BTOPUYHOTO 3HAYCHUE SICHO JIMYH JIOIIBIIHU-
TETHUST IPU3HAK ‘TIeN Ha JeiicTBreTo’ (°3a Aa ce m3mnepe’), KOWTO BCHITHOCT CTOU B
OCHOBaTa Ha Pa3Bos U MIPH APYTO BTOPUYHO 3HAYEHHE HA OYXam, a UMEHHO Ha pas3ro-
BOPHOTO 3HaYEHHE ‘yAPSM Helo (IT0 Hel[o) CHITHO C TyMaJika, OyXayka ! IMof., KaTo

MMPOU3BCIKJAAM ITyX, TbTHCII 3BYK, OOUKH. 3a Ja CBbPIIA HAKAKBA [2360Ta (na OTCTpa-

Hsl Ipax OT JAPEXH, MOCTENKU U 1p., a u3poHs mioa u mp.)’ (RBE).

8 Hanp. ‘cMbpkam’ — ‘3a ja’ — ‘B3eMaM HApKOTHIM — ‘3a ja’ — ‘ce aporupam’
(Kostova 2018: 151).

° PemoM ¢ apyra OCHOBHA IpyIia [JIarojiu, IpH KOMTO 3HAYSHHETO ‘Tepa’ Bh3HUKBA BTO-
PHYHO OT U3XO/IHO 3HAYEHHE ‘MOKPSsI, HAMOKPSIM, Teka® (10o-1oapoOHo Bxk. Buck 1949: 578).

10 B BEP rnaronsT 6yxam € €TUMOIIOTH3yBaH KaTo MPOU3BOJCH OT VX ,,MeXKIyMETHE 32
HarooOsiBaHe Ha IIyM OT cuiieH U Thil yaap™ (BER 1: 93).
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Bpbaka Mexny 3HaueHusTa ‘yapsAM® M ‘TIourcTBaM (mepa) (apexu)’ ce Hadmona-
Ba U IPH INIAroNa nidkHa ‘TIOTarsM B YUCTa BOAA JPEXH, MpaHe, 3a Jla OTMHUS OT TIX
carryHa WY TIEPHIHUS Tperapar; Musl Hello (HSKaKbB ChJI, 4acT OT TSUIOTO), KaTo TO
00MBaM JIEKO CaMo C YMCTa Boza 6e3 camyH; o0nmmBaMm; (3a Boa) JICKO 0OIMBaM, 3aJIH-
BaM Opera Ha BojieH Oaceitn; musi’ (RBE). Toii e 00pa3yBaH OT OCHOBara n.ax- B nidua
(BER 5: 298), a maronbT nudua € IpOXbIDKUTEN Ha MpaciiaB. *plakati (CpoAHO C JIUT.
plakti, plaku ‘ous’, plokis ‘ynap’, nars. placikdt ‘orousam’, Tp. wAjoow “yapsm’, 1op.
mhoya ‘ymap’, nar. plango, planxi ‘0usi ce B I'bpJIUTE; OIUIAKBaM Ha BHCOK IJ1ac’, TOT.
flokan ‘omnakBam’, cTBUCHEM. fluohhdn ‘nipokiiuHaMm, pyras’, Upil. [en ‘cTeHaHue’), 3a
koeto B BEP ce Bp3cTaHOBsIBa IpemmoyaracMoTo IMEPBUYHO 3HAYCHHE ‘yaApsM (ce B
repaute)’ (BER 5: 325)". ChBpeMeHHOTO 3Ha4YeHHE Ha OBJArapCcKusl TIaroi nidkHa €
pe3yaTar OT Crenyanr3aiys Ha rxHocnaBsHeka ousa (BER 5: 298).

[IpuBenenuTe mpuMepu 3a CEMaHTHYEH NAapalIeIU3bM €CTECTBEHO BOIST [0
3aKJIIOYEHHETO, Y€ CEMAHTUYHUAT Mpexo]] ‘yApsAM  — ‘IoYMCcTBaM’ IpE/CTaBIsIBa
€/IMH BH]] CEMAHTHYHA YHHUBEPCAJHUS, T. €. CTAHIAPTEH JIOTHYECKH KOHCTPYKT,
BB3HUKHA Bb3 OCHOBA HA METOHMMHYEH pa3Boil. Ta3m ceMaHTHYHA MTPOMSHA MOXKE
na ObJie orpeieieHa KaTo peryJsipHa, TIOKOJIKOTO OTTOBaps Ha TOCOYEHUTE TO-TOPe
W3UCKBaHUA Ha A. 3aNM3HsIK Ja UMa Hail-MaJKo JIBE pean3aiuy 1 aa ObJie Bb3MIPO-
W3BOJIMMA B Pa3lIMYHU JyMH Ha €JIMH U ChII €3UK WK B pa3nuvHu e3unu (Zaliznyak
2001: 20). HaBnu3atiku B fetaiiian, OUXxMe MOIIIH Jia JIOITbJIHAM, Y€ HAOTHO[aBaHUSIT
JIEpUBAIIMOHEH TIPOIIEC € CHIPOBOJICH OT J00aBsIHE, MPETOIPEXKIaHE MU OTIalaHe
Ha CEMaHTHUYHU TPU3HAIM B PAMKUTE Ha JIEKCHKAJIHOTO 3HadeHHe. Te3u mpusHamm
Hali-001110 KOHKPETH3UpaT 00eKTa, eJTa 1 HAYMHA Ha N3BbPIIIBAHE HA IEHCTBUETO.
3aToBa pa3BOAT Ha IJIaroja nepd MoXke a Obje MpeACcTaBeH U KaTO MHOTOCTEIICHHA
CEMaHTHYHA BEpHUra, KosTo OM MoIva Jla M3MIeKaa Taka: ‘yapsiMm, Ous’ — ‘yapsam
(TBKaH, Apexa), 3a J1a s HampaBs yucTa’ — ‘YIpsIM ThKaH, Apexa (BbB BOja), 3a 12 4
Hampas gucTa’ — ‘(C yapsHEe BbB BOJAA) MPaBs THKaH, Ipexa yucta’ — ‘OUHUCTBaAM,
OTCTpaHsBaM Kajl, MPbCOTHUS U MOJI. OT ThKaH, IUIaT, JpeXa U JIp. C BOjIa M OOUKH. ChC
canyH, crenmaneH npenapat u ap.” (RBE). IIpu ToBa cTaBa o4eBHIEH U IIBTAT, 1O
KOWTO MbPBUYHMAT U OCHOBEH CEMaHTHUCH MPU3HAK ‘YApSAM MOCTENEHHO OTHaja, a
C BpEMETO MOXKe /1a ObJie M HAITBJIHO 3aJJMYEH, KAKTO MPH TIIAroja nidkHd.

' Bk. u X. KapnukoBa, KOATO Ompeiesisi TO3U CeMaHTHYEH Pa3BOW MPU MPOABIKUTENHU-
TE Ha MHJOEBPOIEHCKUTE KOPeHH plak- / *pldg- ‘Ous, ynpsiM’ KaTo OTpakeHHE Ha CTap Mo-
rpedaneH putyan. Ts orOensi3Ba, ye npacnas. *plakati (s¢) € 3aCBUIICTEICTBAHO BbB BCHUKH
CJIABSIHCKH €3HIIM ChC 3HAUCHUE ‘POHS CBHII3H, IJIa4a’ 1 3aKJII0YaBa, Y€ TOBA BTOPHMYHO 3HaUC-
HHE € Pe3yNITar OT APEBEH Pa3BOCH MPOILEC, 32 KOETO CBUAETENICTBAT M 3HAYCHUSTA HA TPOH3-
BOJIHU OT CBHIIMS KOPEH B APYTH MHJOEBPOIICHCKH e3uiu (J1aT. plangere ‘Oust ce B rbpauTe’,
nar. planctus ‘mnadg, ornaksane’, roT. flokan ‘omaxsam / ckbp0st” u ap.) (Karlikova 1998: 50).
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Brpouem ycTaHOBEHHAT TyK CEMaHTHUYEH Pa3BOi ‘yApsiM® — ‘TIOYHCTBAM MOXKE
Jla ce pasiex/ia KaTo YacTeH Cllydyail Ha Mo-o0IMs CeMaHTHYeH Npexoa ‘yapsam’ —
‘padots’. Toii chII0 ce OChIIECTBABA HA MPUHIIMIIA HA TIIaroiHaTa METOHUMUS (‘yi-
psM’ — ‘3a nma / koraro’ — ‘BbpIna HsAkakBa padora’). [Ipu ToBa B pemuria ciydan
M3XOJHOTO U BTOPUYHOTO 3HAUEHHE ChIBPIKAT JOIIBJIHUTEIEH CEMaHTHUYECH IPU3HAK
32 MHTEH3UBHOCT Ha JISHCTBUETO (‘yAPSAM CHIIHO — ‘padoTs MHOTO’), KOETO YeCTO
ce CBbP3Ba U C EKCIPECUBHOCT Ha 3HayeHHeTo. To3u mpexon Beue Oemie oTOemnsI3an
MIpH TIaroyia oyxam [Oyxam ce pasr. ‘yapsm ce, OJbCKaM Ce ChC CHJIa B HEIIO, KaTo
MPOU3BEXKAAM [JIyX, ThTHEI IIlyM’ — OyxaM Pasr. ‘yapsM Helo (110 HEI[0) CHIIHO ¢
Tymajka, OyXajka u IOJ., KaTo IPOU3BEXaM INIyX, ThTHEIL 3BYK, OOMKH. 3a J1a CBbp-
112 HIKaKBa padoTa (1a OTcTpaHs mpax OT APEXH, HOCTENIKU U Ip., Aa U3POHSI IUIO] U
np.)’], a HeroBara peryIsipHOCT MOXKe J1a Obe MOTBbPACHA C IOMOIITA Ha CEeMaHTHY-
HU apajeii, 4acT OT KOUTO Ie ObAaT pa3niefiaHu Mmo-IoIy.

2.2. Bbarapckure aroJju népkam, nepacmum u NPpOU3BOIHHU OT TAX

[IppBUYHOTO 3HAUEHHE HAa MHIOEBPOICHUCKUS KOPEH *per- ‘yapsm’ ce masu H
NIPY HSIKOM TJIAarojif, KOMTO ca MPOU3BOIAHMU OT nepd (< mpacias. *purati, *perq ‘yn-
psiM, 6us’). CpB. HaNp. IIAroNINUTe HEPKAM “yAPSIM HIKOTO WM HEIIO PS3KO, OTCeue-
Ho, iepam’ (RBE) u nepacmum neonodp. ‘ous’ (Jobpocmasmu, Coduiicko), mpu
KOWTO IIbPBUYHISIT CEMAaHTHYCH TPU3HAK ‘yAPSAM € OCHOBEH (SOpeH mpu3Hak). U
JIBaTa BTOPMYHO 00pa3yBaHU C EKCIIPECUBHU CY(PUKCH IJIaroyia ca pasBUId U JOIBII-
HUTEJIHU 3HaUYCHHS, Ch3/1aBaiiKK, 00pa3Ho Ka3aHO, COOCTBEHH MPEXHU OT CEMAaHTUYHU
Pa3KIOHEHHS, YacT OT KOMUTO e ObJaT NpeCTaBeHU TYK.

2.2.1. CemanTH4YeH npexoA ‘yapsiMm (cumiiHo)’ — ‘padoTts (ycuiieHo)’

B cmoBooOpasyBaretHOTO THE3/10 Ha TIaroiia nepdcmum ce HaOIroaBa IPeXobT
‘yapsim’ — ‘padoTs yCHJIEHO’, 3aCBUICTEIICTBAaH Ype3 MUANIeKTHUTE (OpMH nepdc-
mum Heonoop. ‘oust’ (Jobpocnasuu, Coduiicko) — 3anepacma ‘NOYHA YCUICHO Jia
Bbpia Hemo  (boresrpan). To3u mpexox € MIUPOKO Pa3pOCTPaHEH W MPH APYTU
OBJITAPCKU TIIArONI ChC 3HAYCHUE ‘YIPSIM’, & B HIKOHM CIIydal W3XOJHOTO 3HAUCHHE
¥Ma M JTOITBTHUTE/ICH CEMAHTHYCH PU3HAK 38 MHTCH3UBHOCT Ha JCiCTBUETO, CPB.
HATIP. GIBCKAM “YAPAM CHITHO HEIIO B JPYTO Hemo, dykam, ous’ (RBE), ocrap. n
nuan. ‘ous, yapsam xectoxo, 6bxtsa’ (RBE) — Gnwvckam, 6nvckam ce ‘pabots 6e3
OT/IHX, MPSIKO CUJIHTE CH, Tpens ce, 6bxts ce’ (RBE), 6bckam ce ‘pabots ycuneHo’
(C3'%); iynam pasr. ‘6ust HIKOTO, Tyram’ — aynam ‘padbots muoro’ (Jledbpcko u py-
raae), ‘pabors 6e3pesynrarno’ (Kocrypeko u apyrazae) (mox iynamv® 8 BER 3: 516);

12 Cemeposanaau ObITapCcKd TOBOPH
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Maams pasr. ‘yApsSM CHUJIHO HEIIO WM HSIKOTO, Ous’ — mudmum ¢b ‘OnbCKaM ce,
Tpyns ce 6escmucieno’ (Hoso ceno, Buauncko); mdxam nuan. ‘yapsm, Ousi, Hajmaram
HSIKOTO WJIM HEIIO WJIM JIBHKA HEIlO0 BbB Bb3JlyXa KaTo 3aKaHa, ue IIe yJaps HIKOTO
i Hemo’ (RBE) — mdxam mipes. n sxapr. ‘paboTs TeXbK, PU3nIecKu Ty, Oyxam,
omsckam’ (RBE).

OTnenHuTe CTENEHN Ha TO3M CEMAaHTHYEH Pa3BOM JIMYaT ChBCEM SCHO B €TH-
MOJIOTHYHOTO THE3J0 HA [IAroja Gbxms Past. ‘yApsAM HSIKOTO C BCHUKH CHUIH, 32 14
My TIPUYHHS ToIsMa (u3udecka 6omka, 6us’ (RBE) — Guxms ‘yapsM BBPXY HIH 110
HEIIO ¢ BCHUKM CHJIH, OOHKH. 32 JIa CBBPINA HaKkakpa pabora’ (RBE) — Gwuxms ‘Bbp-
ma Texka dusndecka paboTa, TPy Ce MPSKO CUIIH, OBXTA ce, OIIbCKaM ce’, Gbxms
ce ‘MbUa ce, TPy ce MPSKO CHIH, Tpers ce, Orbckam ce, 0bxTs1’ (RBE). Tyk TpsioBa
na Obae 100aBeH U CIIOMEHATHST MIO-TOPE TIAroil Oyxam ce pasr. ‘yupsaM ce, OrbcKam
Ce ChC CHJIa B HEIIO, KaTo Mpou3Bexam niyX, TerHell mym’ (RBE) — 6yxam pasr.
‘yzapsiM Hemo (10 Helllo) CHITHO € Tymajka, Oyxajika ¥ MOJ., KaTo MPOU3BEKAAM IIyX,
THTHEII 3BYK, OOMKH. 32 Jla CBhpINA HJIKakBa paboTa (a OTCTpaHs Mpax OT JPEexH,
MTOCTEJIKH | TIp., 1a u3poHs wrox u 1p.) (RBE).

Bpmb3ka Mex 1y 3HaueHusATa ‘yApsam’ U ‘paboTsa’ MOXe 1a ObJie HaOllto1aBaHa U B
JIpYyTH €31, CPB. HAIP. aHM1. hammer at ‘yapsm (OnbckaM) o’ U ‘paboTs Hempec-
TaHHO (HEYMOpPHO) 110’.

2.2.2. CeMaHTHYeH Npexo ‘yapsM (CUJIHO), Ousi® — ‘KapaM ce (Ha HIKOro)’

3HaueHHeTO ‘yIpsiM (CHIIHO), Ous’ € U3X0ZHA OCHOBA U 332 BTOPUYHUTE 3HAYCHHUS
Ha JAMAJEKTHUTE IIaronu nepdacmum ‘Kapam ce Ha Hakoro’ (Codwuiicko), nepécmum
‘xokam Hsikoro’ (LlapuOpopcko). Te Bb3HHKBAT B pe3yJTar OT CEMAaHTUYHHSI TIPEXO]]
‘yapsim, 0usi’ — ‘kapaM ce’, KOWTO CBhIIO € YEeCTO CPeIllaH MpH IJIarojiu chC 3Haue-
HUe ‘yapsim’. MI3X0MHOTO 3HaYeHNE OOMKHOBEHO ChIbpKa M JOBIHATENICH MPU3HAK
3a MHTEH3UBHOCT Ha JEHCTBUETO, HAl-4eCTO M3pa3eH upe3 pa3IMyHU CI0BOOOpasy-
BaTeJIHU cpelcTBa. M maronsT nepdcmum € TOUHO TakbB. Toi € oopMeH 1OMbIIHU-
TEJIHO C EKCIPECUBEH CY(DMKC, KAKBBTO C€ OTKPHBA HAIPUMED MPH Opbedcms Tuall.
‘OMsI KECTOKO , ‘MUCKaM HaCTOHUMBO 1 jocagHo (TbpHOBCKO), ‘(32 KbpMaue) H3CMYK-
BAM BCHYKOTO MJISIKO OT Maifumnata ci repaa’ (I'aGpoBo), Ipou3B. OT dbpeam ‘Ibp-
nmaM cwiHo, Tentst’ < depa (BER 1: 434). OOGpa3yBaHMT 10 TO3W HAUYWH IHUATCKTEH
rnaron nepacmum Heomoop. ‘ous’ (Jodpocnasiu, Coduiicko) ma3u 3HaYSHUETO Ha
I'BPBUYHUS KOPEH U HA U3XOIHMS IJIaroll nepd, HO eKCIIPECUBHOTO CJI0BOOOpa3yBa-
He 100aBs M OLIEHBYHOCT Ha 3HAYEHHETO, MO-KOHKPETHO — MelopaTuBHOCT (OTpa-
3€Ha upe3 JICKCHKaliHaTa Oejekka ,,Heomo0p. ). [Ipu3HaKbT 3a MHTCH3UBHOCT JINYH
U TIpU TMPOUM3BOMHU KaTo 3anepacma ‘TipuHyns; Hacwis’ (boteBrpan), sanepecms,
s3anepecmeam ‘3arpakiaM IIbTS Ha HAKOTO; UCKaM Hemo Hacwia® (Bpagancko). [Ipu
TSIX TOM ce ouepTaBa KaTo OCHOBEH, a He Nepru(epeH CEeMaHTHUEH NPU3HAK U U3MECT-
Ba IIBPBUYHUS SAPEH MPHU3HAK ‘Ous, yapsAM, nepaama’. AKIEHTHT IPH BTOPUYHHUTE
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3HAYEeHHs € IMEHHO BbPXY MHTEH3MBHOCTTA Ha AEHCTBUETO, U3Pa3eHa Upe3 MPHU3HAK
3a npuHyaa ("Hacmia’, ‘HacUiIBaM’).

PerynsapHocTTa Ha cCeMaHTHYHUS MIPEXO] ‘yIpsIM (CHJIHO), OMsi® — ‘KapaMm ce
(Ha HAKOr0)’ MOXeE 1a ObJ/ie MOIKPENeHa OT CJSIHUTE ClIydau Ha [apajieleH CeMaH-
TUYEH Pa3BOM:

Jepa TpeH. pasr. “HaHaCsSM CUJICH, KECTOK 1000 Ha HAKOTO, ObXTS’, depd
ce muai. ‘ousi ce’ (RBE) — Oepa nipeH. pasr. ‘cTporo MbMpsi, XOKaM HSIKO-
0, Kapam ce Ha Hakoro’ (RBE);

Oepad TIpeH. pas3r. ‘HaHacsM CHJICH, KECTOK MOOOH Ha HSIKOro, OBbXTS’, Oepd
ce muan. ‘ous ce’ (RBE) — owpus ce!” pasr. HeomoOp. ‘Kapam ce ¢ HSIKOTo,
saspraam ce’ (RBE) , ‘kapam ce’ (Pasrpan), ‘otroBapsim conraro’ (EneHcko);

nodusam ‘moOWiiBaM, TTOHAOMBaM, MOTYIBaM, MOHATyIBaM’, OCTap. ‘Ha-
ouBam’ (RBE) — wuanobusam, nanodus ‘o0wxaaMm, Kapam ce, Harmajgam
c obuann nymu’ (Crpanka), ‘ynpekBam, HaTskBam® (Axromon; Manko
TovpHoBo; [lanuapeBo, bypracko).

To3u ceMaHTHKOJCpUBALIMOHEH MTPOIIEC MOKe OU € MOTUBHpAH OT Tpe/icTaBaTa,
ye pu3nueckara 1 BepoaHaTa arpects 4eCTo ca HeOT/ICIMMU €/IHa OT JIpyTa, 3a Koe-
TO CpPB. HAIp. U 3HAYCHUSATA HA TIIAT0Ja Handoam ‘CIlyCKaM ce, BpbXJINTaM, HaXBbp-
JISIM Ce BhPXY HSKOTO WIIM HEIIO C IIeJ 1a My HaHeca 3710, /1a OKa)ka HaCHIIne | 1Mo,
Y TIPEH. ‘OTHpaBsSM KbM HSKOTO HSKaKBO OOBHHEHHWE, OOMIHU IyMH, XYJIH U TO.,
HaxBwpisiM ce’ (RBE). TakoBa mo-o01110 3Ha4eHHE UMa U TIIATONIBT OO0ps PSAKO ‘JI0-
OuBaM HaJMOIIIKe, TOOSKIaBAM HSIKOTO , C KOWTO CE Ha30BaBa KaKTO YUCTO (hu3nude-
CKO neficTBHE (60ps PSIIKO ‘HAIagaM HSIKOTO C PBIIE, KATO T0 OIbCKAM M CE€ OITUTBAM
Jla TO TIpeMeTHa, ChOOPSI WIIH J1a TO MPeAn3BUKaM Ja ce chlpoTuBisiBa’, RBE), Taka
1 JCHCTBUSA, KOUTO MOTaT Ja ObIaT OTHECEHH KbM cdepara Ha IICHXUIHOTO (6ops
oCTap. W AWall. ‘TiojlaraM YCWIIHS Ja MPeooJiesi TOJIeMH TPYIHOCTH, CTpalaHus, 3a
Jla TIOCTUTHA HEIlo, J1a npeBb3MorHa Hemo’, PBE); cpB. u nurteparypHus mnpumep,
C KOHTO € WIIOCTPHPAHO 3HAYCHUETO ‘ZI00MBaM HaaMOIIKE, OOekKIaBaM HSIKOTO :
Bcuukume nu nenpusmenu ca nu Oopunu ¢ mosaa, ye He cme ys3peiu 3a c0booama
(RBE). Cpg. u npedurupanust Iporu3BOACH IIIaroi 060peam ¢ 00IOOBITapCKo 3HA-
YeHHe ‘JI0Ka3BaM HEBEPHOCTTA, HECHCTOSITETHOCTTA HAa HEIIO (TBBPIACHHE, UIes U
1oA.)’ ¥ Auai. ‘BeMaM Haamolue B 0opOa uinu B Outka, HagsuBam’ (RBE). Pa3oupa
ce, U TYK MOXe Jia ce JOMyCHE pa3Boil, OCHOBaH Ha METOHUMUS (‘yAPSIM CHIHO  —>
KOraTro — ‘ce kapam’), YMsITO IIbpBa CTEIICH MOXeE Jia ObJIe CBbp3aHa ChC 3HAYCHUSITA
Ha CPOJIHUTE JIAT. ferio ‘OnbckaM, yapsiMm’, ano. bie “yapsiM’, cTHOpI. beria ‘yapsm’,

13 TIpou3B. OT KOpeHa B depd C HylleBa CTereH Ha kopeHHnara riacHa (BER 1: 463).
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beriask ‘6us ce, BoroBaM’ U Ip., a BTOpaTra ChOTBETCTBA HA 3HAYEHUETO Ha JIUT. bdrti,
baru ‘mbpmops, kopsi, Xyist® (Bx. BER 1: 69). Bcuuku mocoduenu 3Ha4eHHsI ca IPOU3-
BOJIHU OT Bb3CTAHOBEHOTO 32 MHIOEBPONEHCKIS KOpeH *hher-3 N3XOMHO 3HAYCHHE ‘C
OCTBp MHCTPYMEHT 00paboTBaM, IbJI0as1, pexa, ThpKam, IpackaMm, IeTrs, pa3IenBam’
(Pokorny 133 — 135).

Bpb3kara Mexay 3HadeHUATa ‘yapsMm, Ous’ U ‘KapaM ce Ha / ¢ HAKOro’ ce Ha-
OyronaBa W B JIPYTH €3UIHM, CPB. HAIIPUMEP aHMI. contend ‘0Ops ce, cpaxkaBam ce’
U ‘criopsi; OLAbPKaM, TBBPIsS ; aHIL. jar ‘yApsM ce, OIbckaM ce, cOTbCKBaM ce’
u ‘cmiopsi, Abpis ce, kapam ce’. Ilapanenen cemaHTHYeH pa3BOW ce HaONIOIaBa M
MIPH AWAJICKTHHS TJIATON OJicAHKam ‘TIPOCS HACTOWUMBO, H0 mocana’ (baHcko), um-
ATO BB3BpaTHa Qopma ddcankam ce nMa 3HaueHue ‘kapam ce’ (boresrpam). B BEP
TOil € eTUMOIIOTH3YBAH KATO BEPOATHA ,,KPHCTOCKA OT OXCAGKAM U 6DBHKAM, OPbH-
kam ‘uckam Hemo 1o nqocana’ (BER 1: 356). T. Ar. Tomopo o6aue mpejyiara apyra,
MHOTO T0-yOeIUTeTHa €TUMOJIOTHS, CIIOPEa KOSATO IIAroibT OXMCAHKAM € BapUaHT
Ha Oorcenkam ce ‘Kapam ce’ (Hoopocnasmm, Codumiicko) (BER 1: 360), mpouss. ot
ocTap. W Auall. djceHk ‘OWTKa, OOM; CBajla, KapaHUIA’, 3aeMKa OT Typ. cenk ‘OWTKa,
0oii; ciop, kapanuma’ (< miepc. gdng ‘BoitHa; OUTKa, OO, cpakeHHue; CBaJla, KapaHH-
na’) (Todorov 1994: 241-243). OT npuBeACHUTE 3HAUCHNS HA €TUMOHA € BUJHO, 4
CEMaHTHYHUSIT MIPEXOJ] € OCHUICCTBEH Ha MEPCUIiCKa MOYBa, a TOBA MMO3BOJISIBA Ja CE
JIOITyCHE, Y€ Bpbh3Kara MKy UIMEHHUTE 3HAUeHHs ‘OUTKa, 00’ 1 ‘cBaja, KapaHuna’
CBIIIO MOJKE /1a OBbJIE OTpesieTieHa KaTo BU CEMaHTHYHA YHUBEPCAITHS.

2.2.3. CemaHTHY€eH MpeXoa ‘yapsaM ce’ — ‘modbpKBaM ce, noJjayasssam’
Cyapsam’ — ‘ynapen’ — ‘modbpKaH, Jya’)

B coB0o0Opa3yBaTeTHOTO THE3O HA TIIArojia HEPKam ‘yIpsiM HIKOTO WU HEIO
psi3Ko, orcedeHo, mepBam’ (RBE) e 3acBuaeTencTBaHO MPOU3BOAHOTO CHITICCTBUTEI-
HO UME népKo ‘TIYTOBaT, CMaxHarT, BATbpHUUYAB Y0BeK, oTkadanka’ (RBE), ‘meHop-
MmasieH yoBek’ ([lo6pocnasum, Coduiicko; TprcTenuk, [Inesencko; CtpbpmeH, benen-
cko0). HeroBoto 3Ha4ueHrEe Bb3HUKBA B PE3YJITAT OT CEMAaHTHUYHUS TIpeXo] ‘yapsiM® —
‘ynapen’ — ‘mo0bpKaH, Jyx’, YUUTO KpallHU CTETIEHHU ca 3aCBUAETEICTBAHU U IpU
rIaroja nepeam, népHa ‘HaHacsM yiap Ha HSIKOTO WJIM HEIIO C pbKa, MPeaMeT WIiu
OpBXHUE, OOMKH. PSI3KO, OTCEUCHO, M3BenHBK; nmepkam’ (RBE) n nesepbarnsa neép-
Ham pasr. ‘cmaxaar’ (RBE). PerynmsprocTTa Ha TO3M pa3Boii Moke f1a Ob/ie ToKa3aHa
Bb3 OCHOBA HA MHOXXECTBO CEMaHTUYHH MAPaJICIIH:

ydaps (CB. B. OT yOpsm ‘HaHACSIM yHap BEIHBXK WM HAKOJIKO IIBTH 1O BEI-
HBX; JTOKOCBaM, JAOMHpaM C ymap Hemo o apyro; oascBam’ (RSBKE) —
yOdpeHr TIpeH. U pa3r. ‘HeHopMalleH, cMaxHaTt, Haimynandas’ (RSBKE);

Grbekam OCTAp. U AHAN. ‘OHs, yAPSIM KeCTOKo, ObXTs’, (3a BATBD, ABKI,
BOJZIA M JP.) YAPSIM CHUTHO HSIKOTO, HEIO; (OOMKH. C MIPEIIOT 0 WIH 8) YAPSM
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CHITHO HEIO B JPYTo Hemo, yykaM, 6us’ (RBE) — Grvcram pasr. ‘cmax-
Hart, HanyaHu4aB, nepHar’ (RBE).

B HsixOUM ciyyan KaTo BTOpa CTEIeH Ha pa3Bosi Bh3HUKBA U INIATOJTHOTO 3HAYCHHE
‘ctaBaMm Jiya’ (TpH Bb3BpaTHa (hopMma Ha miarosa). Tasu cTereH ChIo € U3TOYHUK U
Ha UMEHHU TIPOU3BOIHH ChC 3HAYCHUE ‘TIOOBPKaH, JIY

Mmaxam mAa. ‘ynpsiM, Oust, HajaraM HSKOTO MJTH HETIO WJTH JBHYKA HEIIO BbB

BB3/IyXa KaTo 3aKaHa, ue mie yaaps Hixoro win vemio’ (RBE), maan muan.

‘oust’, Hamaam ‘Habus’ (TposH), omaxam muai. ‘HaOUBaM HIKOTO , oMadm

Jait., omdysam ‘Habusam Hsakoro’ (Coduiicko) — cmaxeam ce, cMaxma ce

‘craBam nyn’ (RSBKE) — cmaxnam ‘nanymauuas, noospkan’ (RSBKE),

cmaanam cbio (CtpaxmioBo, CBUIIOBCKO), cuaxuamey chio (baHcko).

Ha6moz[aBaT CC U IapaJieiiv, Ipu KOUTO BTOPUYHO BB3HHUKBA CaMO ITIar0OJIHOTO
3Ha4YeHHUE ‘cTaBaM (TIpaBs ce Ha) JIya (0e3 3acBUAETEICTBAHN HMEHHU IMPOU3BOIHN):

Maams pasr. ‘yApsSM CHUITHO Hello win Hiakoro, ous’ (RBE) — samnamyem
ce ‘XaJlocBaM ce, mpass ce Ha ,,ynapen’’ (KrocTeHauicko);

xanocam, xanoceam ‘ynapsim, ombekam cmtHO Hsikoro® (RSBKE), xaroceam
ce pasr. ‘yapsm ce, orseBaM ce crtHo o Hemo' (RSBKE) — xazocsam ce
npeH. ‘craBaM cMmaxHart, noiynassam’ (PBE).

3HAYEHUETO ‘CMaxHaT, Jyl' B HSIKOW CITydad Bh3HHKBA U TIPH CJIOKHH ChIIECT-
BUTEJIHU MMEHa, 00pa3yBaHu C MMIIepaTHBHA (hOpMa Ha IJIaroj ChC 3HAUYCHUE ‘YAPSIM,
ous’. [Tpuema ce, ye KOrato ca OTHECEHH KbM JIMIIA, TC HIMAT MPSIKO HOMHHATHBHO, a
¢dpazeonoruzupano 3nauenue (Georgieva 1983: 93), a B onpeziesicHu ciay4yau ChIabp-
JKar u HeﬁOpaTHBeH CTHJIMCTUYCH HIOAHC:

Oymam ‘Hamupam, HaOJsiraM ChC CHJIa BbPXY HEIO WM HAKOTO, KaTo To
npass 72 ce JBMKU, MECTH; THKaM, OlTbCKaM’, Auai. ‘Ous MIISKO, 33 Ja ce
nonyuyu Macino’ (RBE) — 6ymuuxpacm, 6ymuuneabvp ‘cmaxnar’ (Pasrpan).

Tyk Morar na ObJaT OTHECEHH W HSKOW TPOHM3BOIAHHU OT onveKkam: ONBbCHUOYK
(TwepHOBO), Ovcnueabvp, bavcnudpsan (CUY) ‘rnynakx’ (BER 1: 58).

OCBEH C MOCOYEHOTO MO-TOPE KHUYKOBHO 3HAYCHHUE ‘YAPSIM HSIKOTO WM HEIOo
psi3ko, orcedeHo, nepsam’ (RBE) mmaronst néprkam’’ € 3acBHICTENCTBAaH U C Jua-
JIEKTHUTE 3HAUYCHUA ‘yapsM, HaHacsaMm moboi” (Ctpanmka; Kykymr, depsent, Hene-
arauxo), ‘yomBam’ (KoOmmmuo, VBaitnoBrpaacko), ‘maxam Hemo’ (JlroOumer, Xac-
KOBCKO), ‘3axBbpiisimM’ (LLlymen) u np. Benuku Te TpsiOBa 1a Ob1aT pa3niiexkaaHu KaTo

4 CeBepon3TOuHH OBIrapcKu FOBOPH
15 Etumorniorusysan B BEP karo ,,ymai. ot nepa“ (BER 5: 175).
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CEMaHTHYHM JEpUBATH OT OCHOBHOTO 3HAYEHHE Ha IIarosia. 3aKOHOMEPHOCTTA Ha
CEMaHTUYHUTE MPEXO/H, B pe3yiTaT OT KOMTO 3HaueHusTa ‘yomBam’, ‘Maxam, oT-
cTpaHsiBaM’ 1 ‘XBbPJIAM’ B3HUKBAT BTOPUYHO MPH IIIATOJIN ChC 3HAYCHUE ‘yApSIM,
mie ObJie 10Ka3aHa B CIIEABALIUTE ABE TOUKH C IIOMOILTAa HAa aHAJIOTUYHU Cllyyau Ha
CEMaHTHUCH Pa3BOM MPH PA3IUUHH IVIaroJIH.

2.2.4. CemaHTHYCH MIpexo] ‘yApsiM (CHJHo), ous’ — ‘youBam’

CeMaHTHYHUAT MPEXo ‘yApsaM® — ‘youBaM’ € 3aCBUJICTEIICTBAH UPE3 HIKOH JH-
AJIEKTHHU 3HAYCHUSI HA TVIATONIA nEpKam, TIPH KOUTO ce HAOMIOAaBa CIIEIHUAT Pa3Boii:

népkam ‘ynpsim HIKOTO WJIX Hello ps3ko, orcedeHo, nepam’ (RBE), ‘yu-
psm, Hanacsam no6oit” (Crpanmka; Kykymr; lepsenr, lenearauko) — nép-
xam ‘yousam’ (Kobwimno, MBaiinoBrpaacko).

ITapanenen pa3Boii B €eTUMOJIIOTMYHOTO THE3/I0 Ha Iaroja nepd yctaHossiBa Jl.
AHTOHOBa-BacuneBa u B HSKOM 3amajHu TOBOpH. Ts MIIOCTpHUpa 3HAUYEHUSITA ChC
CJIEIHUTE IPUMEPU:

nepa ‘ous, ynpswm, nepaama’ (RBE): [llamama (xaBra) uiie néemagme 60
cenomo Hawe. Jla ce kapame, oa ce népume (I'maeen, ['ono Obp0);

onépsam nuan. ‘yommam, moryoBam Hsakoro minu Hermo' (RBE): Pocku
(marutm) ouenu no tiesepomo. Tuiie nykvee da onépse pockve (Ilycren)
(Antonova-Vasileva 2021: 109).

Karo cemantmuen rnapajeil TyK Morar ga 6’B,I[aT IIPUBCACHU U 3HAYCHHATA Ha
CIICIHUTE IT1aroju:

Ous ‘HaHACSAM yJapu Ha YOBEK MJIM JKMBOTHO C LIEJ Jla IPUYHMHS 00JIKa; Y-
psiM, OITbCKaM HEIo, HAKOTO Wi BbpXY, 1o Hemo® (RBE) — 6us ocrap. n
Iuai. ‘yomBam, oryOBam’, pasr. ‘yOMBaM ¢ OTHECTPEITHO OpBhKHe, OOMKH.
mused ipu J1oB’ (RBE);

nobueam ‘noduiiBam, MoOHaOMBaM, MOTYIBaM, IOHATyIIBaM’, OCTap. ‘HaOu-
BaM’ (RBE) — nobuseam ocrap. ‘yousam, noryosam’ (RBE);

YOpsim ‘“HaHACSIM yJap BEOHBXK WM HAKOJIKO IBTH MO BEIHBXK; JOKOCBaM,
JonUpam ¢ yaap Heuio o apyro, onscBam’ (RSBKE) — yopsam nap. “ymyu-
Bam, youam’ (RSBKE), yopiigam ‘ynpsim; yousam’ (Pomornute).

CpB. ¥ 3HaUEHHATA Ha IJIarona menam pasr. ‘oust, ObxTs’, ‘Ous, yapsm’ (Bpbo-
nuna, Codutiicko; JlonHoBapaancko; Jeowpcko), ‘Ous’ (KrocTeHIucko), npu KOWTo
BTOPUYHOTO 3HAUCHHE ‘yOWBaM’ C€ THIKYBa CIHOBPEMEHHO C M3XOIHOTO ‘YAPSM’:
meénam muan. ‘ows, ynpsm, yomsam® (I'epoB), ‘Oms, ObxTs1, youBam® (CamMOKOB),
menym ‘oust; youBam® (Kykym).
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[Tono6en npexon ce HaOmonaBa U B TaeH Maiictopcku roBop ot Llneroso, Kpa-
TOBCKO, KBETO TIAroiNbT OKpUidM € 3aCBUIETEICTBAH ChC 3HAYCHUATA ‘YAPSIM H
‘youBam’. B BEP npedurupanusit riaroin e mpuBeieH B peUHUKOBATA CTATHS m;pma
‘qyTIsi, TPOIIa, JIOMS KIIOHKHA OT AbpBO Wiu Npbuku u mox.” (BER 3: 224 — 225),
MOpaIy KOETO 3HAYEHUETO “yApsIM’ CIIe[[Ba Ja CE pasIIexk/1a KaTo pe3yaTar OT CeMaH-
TUYHUS OPEXOA ‘4yIlsi, TPOLa, JIOMS KJIOHKH OT IbPBO MJIM IPBUKH U oA, — ‘C yznap
npassi HELIO TBHPJO /a CTaHEe Ha KbCOBE, Ha MapyeTa, Tpolia, pa3ousam’ — ‘ynpsim’
(— 3a ;a, xorato — ‘4yIms, Tpolla, JoMs, NpaBsl HeL[o TBbpAO Ha mapuera’). Ilpu
TOBa 3HAYEHHUETO ‘yOMBaM MOXKE J1a ce OOSICHM KaTo CiIeJBalla CTETeH Ha pa3Bos,
BB3HHUKHAJIO 110 Mozena ‘yapsim’ — ‘youBam’. To obade 6u Moryio ga Ob/1e U pe3ynTar
OT CJICAHUS NapaseieH CEMaHTHUEH Pa3BO B paMKHUTE HA THE3J0TO: ‘UyIlsl, TPOLIa,
JIOMSI KJIOHKU OT AbPBO MJIM OPBUKU M MOA."” — ‘C yaap mpassi HEIO TBHP/O J1a CTaHe
Ha KbCOBE, Ha Mapyera, Tpola, pa3duBam’ — ‘yHHIIOKaBaMm’ (‘HaKbPHSBaM ITbPBO-
HayaJHaTa ISUIOCT Ha Hello’) — ‘youBam’ (‘HaKbpHSABAM IICJIOCTTA HA HAKOTO, YOU-
BaM’). [lomoOHa MoTuBaIMs ce HAOIIOMaBa W IIPU BTOPHYHOTO 3HAYCHUE HAa TJIaroiia
npeuykeam ‘HapaHsIBaM, IpeMasBaM c dykane, yuapsue, ynap’ (RBE) — npeuyksam
pasr. ‘youBam, ymbpTBsiBam’ (RBE). nenTuuen pa3Boii B ChpOOXbpBaTCKH HAOIIO-
nasa 1 SlcHa Biaang-ITornosuy, KosiTo CBBp3Ba CpXp. yoycamu auai. ‘yousam, npeOu-
BaM’ ¢bC cpxp. Oyxamu ‘yapsam’ (Vlajic-Popovi¢ 2002: 229), cpxp. ykrénamu nuai.
‘youBam’ ¢bC CpXp. kaénamu ‘Ous ¢ kinenano’ u T. H. (Vlaji¢-Popovi¢ 2002: 284).

2.2.5. CemaHTH4eH npexoq ‘yipsiM’ — ‘mpeMecTBaM, OTCTPAHSIBAM HeLIO
WJIH HAKOTO OT JAaJIeH0 MACTO’

3a miarona népkam € 3aCBHIETEIICTBAHO M JUAIIEKTHOTO 3HAUYEeHUE ‘MaxaMm He-
o’ (JIroOumerr, XacKoBCKO), IOTYYEHO B PE3YJITAT OT CEMaHTUYHUS MPEXOA ‘YIPsIM’
— ‘MaxaM (Heo)’ [Mmdxam ‘IpeMecTBaM, OTCTPaHIBaM HEIIO WX HAKOTO OT J1aICHO
msacto’ (BTR 2018: 441)]. Toit ce ochbliecTBsBa Mo Monena ‘yapsim’ — ‘3a ma’ —
‘MaxHa (Helo)’, 3a KOeTO CPB. U JeBepOaTHBA nvepkanuya ‘JISTCKa Urpa ¢ TOSTH, B
KOSITO BCEKH YAPS ChC CBOSITA TOATA Tas HA APYraps CH Jla M3XBPBHKHE U3 PBIETE My’
(Tereen). CeMaHTHYHUAT TIPEXON “YAPSIM — MaxaM’ MOXKE Jia C€ HaOIoaBa u Mmpu
CJIEJTHUTE TJIarOJIH:

maxam nuaji. ‘yapsim, Ous, HajlaraM HSKOTO WJIM HEIIO WM JBHIKA HEIO
BBB BB3AyXa KaTo 3aKaHa, 4ue 1me ymaps Hsakoro win Hemo (RBE) — ma-
Xam ‘TIpeMecTBaM, OTCTpaHsIBaM HEIo WK HIKOTO oT naaeHo mscto’ (BTR
2018: 441), ‘B3uMaM HEIIO OTHSKBAE U IO MOCTABSIM, 3aHACSAM Ha JPYTrO
MSICTO, 32 /1a O HsMA, 1a He ce BrKAa wiu 3a faa "He npeun’ (RBE);

O1veKkam ‘yIpsiM CHITHO HEIO B ApyTo Hemo, uykam, oust’ (RBE) — oavc-
kam ‘OyTam, HATHCKaM CHJIHO C TJIaChK WM ylap HAKOTO WU Hello, 3a Ja
ce npuaBmky win Aa nagae’ (RBE);
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nisdckam “yapsM HAKOTO, HElIO C JUIaH, TIPU KOETO OOHMKH. CE 4yBa IUIICHK,
wieckam’ (RBE) — naéckam muan. ‘yapsim verro aa orxBpbkHe” (BER 5: 390).

BropuuHOTO 3HaYCHUE ‘TIPEeMECTBaM, OTCTPAHIBAM HEIO WM HAKOTO OT JIaJICHO
MSICTO’ € pa3BHUTO U IpH npedurupanute GOpMH Ha WISACKAM: OMNAECKAM ‘HACOUYBaM
Ha JIPyro MsCTO, OTKJIOHSIBaM, omnieceéam ‘HacouBaM KbM JIPYTO MACTO (TIOTVIE, MU-
cenunion.)’ (RBE), omnnéceam ce, omnaécna ce ‘0TKIOHSIBAM ce OT ITbPBOHAYATHATA
mocoka Ha JBmkenue, otnaM Berpanu’ (RBE), omnieckam ‘c musckane mpaBst Heto
Jla OTUjIe, 1a OTXBhPYM HACTpaHa; HAcOYBaM Ha Apyro Mscto, otkioHsBam’ (BER 5:
391). Pa3bupa ce, npu Te3u MPOU3BOJHU TPSIOBA Jla CE OTYMTA U CEMAHTUKATA Ha IJia-
TOJIHUS TIPe(PUKC 0m-, C KOMTO ce 00pa3yBar IIarojiu ChC 3HAYCHUS ‘OTIaICUaBaHEe WU
OTKJIOHSIBaHE Ha CyOeKTa Win 00eKTa Ha IeHCTBHETO OT n3xoanara My Touka’ (RBE).

Tyk Moxke mga Obme H00aBEeH W MHANCKTHUAT TJIArOJl KIE€nHy8am ‘TIONTOHBAM’
(CmonsHCKO, ApanHCKO, ACEHOBIpaacko, MamaHcko), 3a koiTo B BEP ce Bb3cTano-
BsIBa CEMAaHTHYHUSAT MPEXOA “YAPSAM  — ‘YIpsSIM HIKOTO, 32 Jla TOOeTHe” — ‘TTOJIrOH-
Bam’ (BER 2: 436).

2.2.6. CemaHTHUEH NIPEXOA ‘yApsIM® — ‘XBBPISAM’

AHaJIOTUYeH CeMaHTHYEH MPOIIEC CTOW B OCHOBATA M Ha Pa3BOs ‘yapsM® — ‘XBBp-
nsiM’. Bropuunute 3Hadenus Ha raronute nepra ‘xsupisa’ (loBenapiu, Coduiicko) u
népxam ‘3axBbpisiM’ (LLlymen) Bb3HUKBAT 110 TIPEICTABEHUS U O-TOPE 0ONYAeH HAYMH
3a CEMaHTHYEH MPEHOC ‘KOMIOHEHT OT JiciicTBrE’ — ‘NeicTBHE’, T. €. TI0 MojIena ‘yi-
psiM’ — ‘3a 1a/koraro’ — ‘XBBPISIM’. B OT/eTHU PEYHUKOBH THIKYBaHHS TO3H MO
JIMYHU CHBCEM SICHO, CPB. HaIp. 3HAUEHUETO Ha MJ1euys AUAI. “yApsIM HeIlo J1a OTCKOKHE,
Jia OTXBpBKHE, iepkam’ (Gerov 4: 43) («— nicwsa muai. ‘ynpsiM ¢ IsiChK’).

[Ipu ceManTH4HYMSA TpeXo ‘yApsAM’ — ‘XBBPIISAM SIIPEHUST CEMAaHTHUYEH NTPU3HAK
‘ynap’ OOMKHOBEHO OTIIa/Ia BB BTOPHYHOTO 3HaueHue. OT Apyra cTpaHa, nepudepHu-
ST TMPU3HAK 332 MHTEH3UBHOCT Ha JIEHCTBHETO, KOUTO OOMYAITHO MPUCHCTBA TMPH IJa-
TOJIM ChC 3HAYEHHE ‘yapsm’'®, ce M3MecTBa KbM CEMaHTUYHOTO SIIPO, aKIICHTHPARKH
BBPXY €HEPTUYHOTO, CHJIOBO M3BBPIIIBaHE HA ICHCTBHETO XBHpIsHE. To3n pu3HaK ce
OTKpPOSIBA KaTO CHIECTBEH 3a 3HAYCHUETO ‘XBBPIISAM , KAKTO SICHO JIMYU U OT PEUHHUKO-
BHUTE THIKYBaHHs Ha TJIArojia XeopisiM ‘C PA3KO M CHIHO JBWKEHHE, 3aMax Ha phKara
TMIpaBsi HEIIlO JIa TIOJIETH BBB Bb3Iyxa, Aa otuje Haganede’ (BTR 2018: 1035) ‘che 3a-
Max OTIpallaM B HAKAaKBa MMOCOKA HEII0, KOETO ChM JIbpxKal B pbka, Msitam’ (RSBKE).

'6 CpB. 3HaYeHHATA HA POpAM ‘HaHACSAM yaap, yaapu, ous, ombekam’, (BTR 2018: 998),
YOpsim ‘“HaHACSAM yJap BEJAHDBK WM HIKOJKO IIBTH [0 BEIHBXK; JOKOCBAM, JIOMUpPAM C yaap
Hemo o npyro, omecBam’ (RSBKE) u poap ‘psa3pk, Obp3 THACHK WM JOKOCBAaHE Ha CIUH

MpeaMeT JI0 IpyT Che cuiia, 3aMax u oT pa3crosane’ (RSBKE).
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Hannumero (M chOTBETHO JIMIICAaTa) HA TO3M MPHU3HAK € M OCHOBHATA U CHILECT-
BEHA pa3jiKa MeX/1y pa3nIekAaHOoTO TyK BTOPUYHO 3HAaUCHHE ‘XBBPIJIAM U IIpecTa-
BeHUs mo-rope (2.2.5.) cemaHTH4eH JiepuBaT ‘Maxam® (‘TIpeMecTBaM, OTCTpaHSIBaM
HEIIO WM HIKOTO OT IafieHo MsAcTo’). JIumcara Ha ceMaHTHYeH MPU3HAK 33 WHTEH-
3UBHOCT Ha JICUCTBUETO MPHU 3HAYEHUETO ‘Maxam’ €€ OTKPOsSBa MHOIO SICHO MPH Chb-
T0CTaBKa Ha HAKOH OT CHHOHUMHHTE 3HAYCHNS HA TIArOTHTE MAXAM U X6bpiam (CIIo-

pen TeakyBanusita uM B PBE u PCBKE):

Maxam TIpeH. ‘OTCTpaHsIBaM HAKOTO OTHSKBJIE, KaTo TO IThS, TOHS, M3ITBKIIaM,
W3TOHBaM’; X8bp/isAM TIPEH. ‘TIIAcCKaM HSAKOTO WJTH HEIO CTPEMUTEIHO HAKbBIE
Mdxam pasr. ‘CBaJIIM, CHEMaM HEII0, KOSTO HOCS HJIH ChM OOJISIKBI ) X6bpIsiM
pasr. ‘0cBOOOKIaBaM ce OT HEIllo, KOETO HOCS, MaxaM, ChOIM4Yam, CBajIsiM’;

Maxam ‘TIpecTaBaM Jia Ipassi HELIo, [1a Ce 3aHUMAaBaM C HSKOTO MJIM HEIlo,
OTKa3BaM, OCTaBAM’; X8bp/saM TIPEH. ‘U30CTABAM, OTKA3BaM C€ OT HSIKAaKBO
3aHUMaHue, NpoQecHs, 3aXBbPIIIM, 3apsI3Bam’;

maxam ce ‘MECTs ce, IPEeMecTBaM Ce OT MACTOTO, KBJIETO ChM, OTMECT-
BaM ce, OTCTPaHsIBAM C€; HAIyCKaM MSCTOTO, KbJIETO ChM, OOUKH. TIOPaIH
HSIKaKBa OMACHOCT, HEMPUATHOCT, TPYAHOCT, JIOIIN YCIIOBUS WIH TIOPATU
BOJIATA HA HSKOH JPYT; OTHBAM CH’; X6bDIAM ce ‘CIIyCKAM Ce C YCTPEeM B
HSIKAaKBa MMOCOKA, KbM HEII0, YCTPEeMsIBaM ce’.

PerynsapHocrtTa Ha ceMaHTHYHMS Npexo] ‘YAPAM® — ‘XBbPJIAM (3aXBBPJIsIM)’

MOKe J1a ObJie WIFOCTPUPAHA Ype3 CIACTHUTE CIIydan Ha MapajesieH Pa3Boii:
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népkam “yapsM HAKOTO K Hello ps3ko, orcedero’ (RBE) — népram ‘3ax-
Bepisim’ (Lllymen), népra ‘xsopns’ (IoBegapiu, Coduiicko);

nepacmum ueompoobp. ‘ous’ (Hobpocnasiu, Coduiicko) — 3anepécmysam
‘3axBBHPISIM HeOpekHo  (CaMOKOB);

Oyxam ‘ynpsim ¢ bpBo, Hanp. pare’ (BTR 2018: 80), ‘yapsm eqHo Hemo ¢
npyro wiu o apyro’ (Gerov 1: 87) — 6yxam pasr. ‘XBbPIISIM ChC CHJIA HEIIIO
uakpae’ (RBE);

Oyxam ce pasr. “yApsiM ce, OJ'bCKaM Ce ChC CUJIa B HEIIO, KaTo MPOU3BEXIaM
iyX, TeTHen] wyM’ (RBE) — 6yxam ce “XBbpisM ce Wiy najgaM cbe cuiia
Hiakpae’ (RBE);

dykam, ¢ykna ‘yapsam’ (I'epoB), ¢pyxym “yapsm ¢ Hemo’ (Kykymr) — ¢y-
kam, ¢ykna ‘xBepism’ (bancko, Pasmoxko, I'epoB), ¢hyxym ‘3axBBpIsM
Hemo, XBbpiisiM® (Kykymr), pyxuysam ‘XBBPISIM HELIO C s .

TaxbB pa3Boil MOKe J1a ce HAOMOIaBa M TPH YyKI0C3UKOB JICKCHKAJICH MaTe-
pHas, CpB. HAIp. MOJN. AU praskac ‘mmbam, yIpsMm CHIHO  — MOJ. Aual. praskac
‘XBBPISIM’; CPXP. ppoamu, (hpwam ‘ous’ — cpxp. popdmu ‘XBHPISIM’. AHATIOTHUYCH
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HPEX0J] CTOM B OCHOBaTa Ha 3HAYCHUETO Ha aHIIMHCKHSA TIArol fling ‘XBBPISAM, 3aX-
BBPJISIM, MsITaM, 3anpainam’'’, mpobDKUTEI Ha Ha3alu3upaH BapuaHT Ha ue. *plak-
‘yapsim’ (Harper).

2.2.6.1. CemaHTH4YeH Npexoa ‘XBbPJsiM’® — ‘cmyckaM ce’ (= ‘3ambTBaM ce
0bp30, CTPEMIVIABO KbM HAKOI'0 WJIH KbM Hello’)

IIpu3HAKBT 32 MHTEH3UBHOCT Ha JACMCTBUETO NIPU IVIAr0JIA ChC 3HAYECHUE ‘XBBP-
JM’ ce 3ama3Ba M IPU BE3MOKHUS MO-HATATBIIEH CEMAHTUYEH Pa3BOM, PE3YNITaT OT
KOHTO € 3HaYE€HHETO ‘CIycKaM ce’ (= ‘3ambTBaM ce Obp30, CTPEMITIABO KbM HSIKOTO
wii kbM Hemo’, RBE). To Bb3HHMKBa 1py Bb3BpAaTHUTE (OPMHU HA [JIATOJIUTE U B Ce-
MAHTHYHO OTHOIICHHE € HAH-GIIM3KO 10 MPEHOCHOTO 3HAYCHHE HA IVIATONA XEbpIIAM
‘TIIackaM HSKOTO WM Hero ctpemutento Hikbae” (RSBKE). TakeB mpexox ce Ha-
OmnrofaBa IpH CIEIHUTE [VIaroJIu:

X6bPIAM ‘ChC 3aMax OTIPAIAM B HAKAKBA MOCOKA HEIIO, KOETO ChM JIbp-
JKaJl B pbKa, MATaM; TJIaCKaM HSKOTO HJIKM HEUO CTPEMUTCIHO H}IK’I)ILC,
(RSBKE) — Xx6bpism ce ‘CIlyCKaM ce ¢ yCTPEM B HSKAKBa MOCOKA, KbM
uemno; ycrpemsisaMm ce’ (RSBKE);

msimam ‘OTIpaliaM B HAKAaKBa MOCOKa, OOMKH. ChC 3aMax, ChC CUJIA, HEIlIO,
KOETO ChbM JbpiKall B pbKa; XBbPIsM, 3ampaiiam, 3amsitam’ (RBE) — ws-
mam ce ‘c ObP3U ABIKEHUS C€ yCTPEMSBaM, Ce CIIyCKaM KbM HSKOTO WIIN
Heto, XBbpisiM ce’ (RBE);

Kuoam, kuona ‘xsepisim’ (FO3) — xuldna ce nuan. ‘crycHa ce’, ‘crmycHa
ce na ce 3atnuam’ (TpBHCKO), KuOHem ce ‘W30srBaM BHE3AITHO, TIOYBAM Jia
Tryam HeodakBaHo (TpBHCKO).

CpB. u pyc. bpocams ‘XBbpIsIM’ — pyC. Opocambcsi “XBbPISIM Ce, BITyCKaM ce
(B HEwo)’, ¢p. lancer ‘xBbpIsIM, MsiTaM, U3cTpesaBam’ — Gp. se lancer “XBbpIIsAM ce,
BIryckaMm ce’. CpB. ¥ ITOCOUYEHUS MTO-TOPE aHIIINHCKH TIIaroi fling, Ipu KOWTO ce Ha-
OIroaBa TPUCTETIEHEH CEMaHTHYEH pa3Boii: ne. *plak- ‘ynpsm’ — anrn. fling ‘XBbp-
JISIM, 3aXBBPIISIM, MsITaM, 3ampaiiam’ — aHrl. fling ‘cryckaM ce, XyKBaM, U3cKadam
(ot cras u p.)’.

Karo pesynrar ot TakbB pa3Boit OM MOTJIO J1a ce pa3miexkia U 3HAUCHUETO Ha TJia-
royia ¢yykeam, (pyxna auai. ‘3aTMYBaM CE CHIIHO M WU3BEIHBK, BTypBaM ce B OsIr, 10-
OsirBaM’, KONTO TpsiOBa 1a Ob/Ie OTHECEH KbM €TUMOJIOTHYHOTO THE3I0 Ha TJIaroJInTe

dyxam, ¢yxna “ynapsm® (I'epoB), pyxym “yapsm ¢ memo’ (Kykymr) u ¢pyxkam, ¢hyxua

17 BTOpHYHOTO 3HAYEHHUE ‘XBBPIISM, 3aXBBPIISIM, MsTaM, 3ampariamM’ ¢ PEruCTPUPAHO 3a
npbB bT npe3 X1V B., Bx. Harper.
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‘xBbpisiM’ (barcko, Paznoxko, I'epoB), ¢hyxym ‘3axBbpinsm Hewlo, XxBbpisim®™ (Kyky),
@yrHysam ‘XBBPISM HENIOo ¢ si1’, etumonioru3yBanu B BEP karo camocrositeniu 3By-
KomopakateHu obpasysanus (o ¢ykam’ u ¢gykan’) (BER 8: 848). Bp3 ocHoBa
Ha YCTaHOBEHATa TyK PETYISPHOCT HA OTACITHUTE CEMAaHTUYHU IMPEXOIN B PAMKHUTE
Ha THE3/I0TO MOXe J1a ObJIe OuepTaH TPUCTETIEHHUST CEMaHTHYEH pa3Boi ‘yapsam’® —

‘XBBPJISIM’ — ‘CILyCKaM ce’, IPEICTaBeH Upe3 CICIHUTE AUANCKTHU (opmu:

@yxam, ¢pykna ‘ynpsm® (I'epoB), ¢pyxkym ‘yapsm ¢ mvemo’ (Kykym) — ¢hy-
xam, ¢yxkna ‘xBepism’ (bancko, Paznoxko, ['epoB), ¢hyxym 3axBBpIsM
Hemio, xBepisiM’ (Kykyin), ¢hykrysam ‘xBupism Hemio ¢ s1’'® — gykam
Y4eH. TOBOp ‘Osiram’, ghykeam, ¢hykna nuain. ‘3aTHUBaM CE U3BETHBK, BTYP-
BaM ce B 0T, mobsrBam’, ¢hykre ce ‘n3bsra kpagemkom’ (TereBeHCKO).

ITapanenen pa3Boif UMaT U IPYTH IJIaT0JIN ChC 3HAYCHUS, OTM3KH 0 3HAUCHUETO

Ha X6vbpiiAm “IJ1acKaM HSIKOTO HMJIM HEI0 CTPEMHUTEITHO HIKBJIE

nyckam ‘HacouBaM HEUIO B ONpe/elieHa NOCoKa, 1a TPbrHe HaHSAKbAE, OT-
mpaBsiM, HacouBaM, HampaBisiBam® (RBE) — nyckam ce ‘BrypBam ce u3-
BEJHBXK CTPEMHUTEIHO B HIKaKBa MOCOKa, CITyckaM ce, Bimyckam ce’ (RBE),
cnyckam ce ‘3abTBaM ce ObP30, CTPEMIVIABO KbM HIKOIO MM KbM HEILO,
BrypBam ce’ (RBE), ényckam ce ‘ycrtpemsBam ce Obp30, CTPEMHUTEIHO C
041, THUAHE KbM HSKOTO MJIM HEIIO, BTYpBaM Ce€; 3aIlbTBaM ce, TPbIBam,
oTtmpassM ce HaHsaKbae (RBE).

Tyk Moxe na ObJie BKIIOYEH M IJIaroyIbT Oyxam, C yroBOpKaTa, 4ye B TpeTara
CTENEeH OT Pa3Bos C€ OTKPOsIBA U JIOIBIHUTENEH MPU3HAK 3a IOCOKA Ha JIeMCTBUETO

(HaBBTpE):

Oyxam ‘ympsm ¢ nepBo, Hamp. npare’ (BTR 2018: 80), ‘yapsam eqHo Hemo ¢
apyro wiu o apyro’ (Gerov 1: 87) — 6yxam pasr. ‘XBbPJISIM ChC CHJIA HEILIO
Hixbpae’ (RBE) — Oyxam ce ‘HaxbnTBaM, Bian3zam BHe3arnHo Hskbae (RBE).

3HaueHHETO ‘TJacCKaM HAKOTO WJIM HEUI0 CTPEMHUTEIHO HsKbAE (3acBHIe-
TEJICTBAHO 32 IJATOIA XELY/ISAM) MOYXKE 13 ObJe H3XOIHO H 33 BTOPUUHOTO 3HAYCHHUE
‘u3nparniam (HsKOro WiH Hello) (Hsikbae)’. TakbB ceMaHTHYEH MTPEXo/] ce HaOIonaBa
[pU I1arojla npdujam, Ha KOWTO 1€ C€ CIPEM IMO-NIoAPOOHO, 3a Aa WIICTpUpaMe
Ha4yMHA, 110 KOWTO CEMAaHTUYHATa THUIIOJIOTHS MOXKE Aa MOJKPENH eIHa WM Apyra

CTUMOJIOTHYHA XHUII0TE3a.
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2.3. InaroasT npauwiam, npams

3HaYeHNETO ‘HACOYBAM CH3HATEIIHO, IIEJICHACOYEHO HEIlO B HAKAKBAa MOCOKA,
KBM HSIKOTO WJIM KbM HEIlO, OTIPaBsIM, U3Mpaliam, 3arnpaiaM’ € II0COYeHO KaTo Tpe-
TO PEYHUKOBO 3HAYCHHE HA 00IOOBITapcKus maron npawam, npams (RBE). Karo
'BPBO M BTOPO CE TIOCOYBAT CHOTBETHO 3HAYCHUSATA ‘KapaM HIKOTO Jia OTU/IE HAKbE
U ‘maBaM HeIIo ¢ Topbka na 6wsae 3aneceHo Hsakbae’ (RBE). 3a mmarona npawam e
3aCBUCTEIICTBAHO M HAJICKTHOTO 3HaYeHHe ‘XBBpisiM’ (BER 5: 617); cpB. u 3Have-
HUETO Ha npedurupanara Gopma 3anpdwiam pasr. ‘XBBPISIM ChC CHJIA HEIIO Haja-
ney, 3axBbpisiM’ (RBE).

ImaronsT npawam, npams € TPONBIDKUTEN HA IHANCKTHHUS Kay3aTHBEH
MpaciiaBsSIHCKU (FOXKHOCJIABSIHCKM) TIAroi *partiti, *partjg w utepatus *partjati,
*partjdjg, konTo mo-uatathk B BEP ce cBbp3Ba ¢ mpacnas. *porati, *perg (> nepa),
OUYEBHUJIHO C TIpeJiroaraeMa o-cTerneH Ha kopeHHara riiacHa. B BEP npacnas. auasn.
*partiti, *partjg u *partjati, *partjdjg, oT KOUTO ce U3BEXJa OBJITAPCKUAT TIIATOI
npawam, ce CBbpP3BAaT M C MpaciaB. *partjd > 4eul. prdce ‘Tpya, pabora; 3aHsi-
THE, CTHOJ. proca, TOpIyX. proca, TOIIyX. proca ceiio. [lpeanonara ce mpska
BpPB3Ka MEX]ly 3HAUCHHTA ‘Tpamam’ U ‘Tpyd, paboTa’, KaTo ce MpaBU CPAaBHEHHE
ChC 3HAUEHHUSTA Ha CPXP. 10CAo, B POI. M. nocia ‘paboTa’, KOETO MO MPOU3XOI €
nmocTBepodan or nociamu, nowwém ‘(u3)mpamam’. ToBa 3akitOYeHHE € CBBP3aHO
C IpeAnoiokeHara oT MUKJIOUNY BPb3Ka MEXIY OBIL. npaujam, npams M Yell.
prace ‘tpyn, pabora; 3anstue’ (Miklosich 1886: 261, non prati-) u ¢ Bpb3KaTa
MEXIy MOJ. praca ‘paboTa’ M IKHOCIHAB. ,,pratiti* ‘mpats’, IpeyioxeHa ot bprok-
Hep (Briickner 1927: 434); cps. ome Mladenov 1941: 504, Vasmer — Trubachev 3:
356 (monm npayad) n ap. (BER 5: 617-619).

Cropen Hac CEMaHTHYHHSAT aCIeKT Ha €THMOJIOTHYHHS aHallM3 Ha IJarola
npdwam (M Ha HETOBUTE KOKHOCIABSIHCKHA ChOTBETCTBHUA'®) Mpermoara mo-ckopo
U3SACHSIBaHE HA CEMaHTHYHATa BPb3Ka MEXKAY MMOCOYEHOTO U3XOIHO 3HAYCHHE ‘Y-
pam’ (ue. *per-) u mpou3BoAHOTO ‘mpamam’. IIpu ToBa Karo Mmo-Majko BEpOSTHO
TpsiOBa J1a ce mpuemMa aJTepHATHBHOTO M3BEXJaHE Ha MpaciaB. *partiti u cBbp3a-
HOTO C HETO *partja ot npyr (OMOHUMEH) WHIOeBpomneickn kopeH. CraBa BBIIPOC
3a ue. *per- ‘mpoHUKBaM (IIpe3 HEIIO), IPEeBEkKaaM, IIPEHACIM, TPUABMIKBAM ce’,
3a MPOABIDKUTENIN Ha KOWTO C€ cOodYaT CTUHA. pi-parti ‘TIpeXBBPIIA, MpEBekaa Ha
JapyraTta ctpaHa’, Tp. moped@ ‘TIOATOHS, MoAKapaM (= mpHBela B JIBHKCHUE), H3-

1 Cpxp. npahamu, npahdam ‘npaniam, u3npamam’, npdmumu, npdmiim TPUAPYKa, Chb-
MIPOBO/IST; M3IIPATST; TIPOCIIEAs , CIIOBEH. pratiti ‘ChIIPOBOIS’, pratiti se ‘IPUTOTBSIM C€ 3a ITbT’
(3HaueHMATA ‘TPHUIPYKA, CBIPOBO/S’, ‘IPUTOTBSIM C€ 3a ITBT’ €A OT MO-PAaHHO ‘M3Ipamniam’).
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npamam’, Jart. portare ‘HOcs’, TOT. faran, HeM. fahren ‘pUABHKBaM ce, IbTyBam’
(cpB. Bezlaj 3: 104, Rejzek 2015: 545, non prdace, Kralik 2015: 463, non praca)®.
ITo name mHeHHe 06ade BCHUKH TE€3U MHIOEBPOINEHCKH ChOTBETCTBUSA Bh3HHUKBAT
B pe3yJNTaT OT paJralieH CeMaHTHYHUS PAa3BOW OT €IMH M ChII[ KOPEH — ue. *per- ¢
MIBPBUYHO 3HaueHue ‘yapsm’. Tazu xumore3a Moxe 1a Obe J0Ka3aHa Ype3 ceMaH-
TUYHU TIapaieiu.

B ,,Peunnka Ha n30paHu CHHOHUMH B OCHOBHUTE HHAOEBPOIIEHCKHU 311N KaTo
0o0MuaeH M3TOYHHMK HA BTOPUYHOTO 3HAYCHHUETO ‘H3MpamiaMm’ ce MmocodyBa cyOcTaH-
TUBHOTO 3Ha4YeHUE ‘TIBT’ (C MEKIUHHU 3HAYCHUS ‘BHPBS, IBTyBaM’, ‘Kapam Jia Bbp-
BH’, 32 KOUTO 00aue MOXKE J1a c€ JIOIMyCHE, Ue ca BTOPWYHHN) W IVIarOJIHUTE 3HAYCHUS
‘3HaM’, ‘TIpenyIpekaaBaM’, ‘3armoBsiaBaM’ (C MEXIAMHHO 3HAYCHHE ‘M3IpaliaM Ch-
oOmienue’). YTOUHsIBa ce, 4e KaTo pe3ysiTar OT BTOPUYHA CIICLHAIH3aLnsl 3HaUCHUE-
TO ‘U3MpaiaM’ PErylspHO Bb3HUKBA U OT U3XOIHUTE 3HAYCHUS ‘CliaraM, MOCTaBsM,
MIPUTOTBSIM, ITOJTOTBSIM (SKCIICAMIIMS U TIO]1.) U ‘myckam, XBbpasam’ (let go, throw).
Karo npumep 3a nmocnenHus ciydaii ce mocouBa JiaT. miftere, YAETO 3HAUCHUE ‘U3Mpa-
mam’?! e crienuannu3anus Ha o-paHHo ‘IyCcKaM, XBbPJIsaM® (C Mo-HaTaThIleH pa3Boi
‘TIOCTaBsIM’ KaKTO BbB ()PEHCKHS MIPOIBIDKUTEN mettre ‘craraM; IOCTaBsSM; HACTaHs-
BaM’), CTUPIL. fo-ceird ‘xBbpis’ W ‘w3npamia’ (> upi. curium ‘TOCTaBsAM, cliaraM’) u

2 Manko BeposTHO e mpemiokeHoto ot JI. Kypkuna u3Bekmane Ha mpaciaB. *partiti
ot Gamkanckus nmarnacku (Kurkina 1977: 20), otpedeno u ot besnaif (Bx. Bezlaj 3: 104). 3a
JIpyTa XUTIOTe3a OTHOCHO MPOM3X0/1a Ha 4eml. prdce BX. Machek 1968: 477-478.

2l Jle Baan cBbp3Ba Jar. mittere ‘0CcBOOOKIaBaM, IyCKaM; H3IpalIaM, XBbpIsIM® C HeE.
*m(e)ith- ‘mpoMeHsM, cMeHAM (ue. *mei- ‘0OMEHIM, CMEHSIM, a BIIOCJIEJCTBHE U ‘pa3MsHa’
U ‘pa3MEHsIM, MaMs’) M TIpE/Ioiara 1mo-HaTaTblIHa CEMaHTHYHA TPOMSIHA, BOJCIIA /10 3Ha-
YeHHATA ‘NaBaM, JapsBaM’ W ‘Iyckam, uampamam’ (muT. mo. Harper). OT chImus KOpeH ce
W3BEXKIA U JaT. missionem (HOMUHATUB missio) ‘W3IpaliaHe; 0cBOOOXKIaBaHe; 0CBOOOXK 1a-
BaHE OT CIyk0a, yBOJTHEHHE , 00pa3yBaHO OT OCHOBATa Ha MUH. NIPUY. HA JIaT. mittere, 3a€TO
[0-HaTaTbK U B aHIVI. mission, 3acBUAETEICTBAHO mpe3 1590 . cbe 3HaUeHUE ‘U3NpalaHe
W3BBH rpaHuIa’ (ITbPBOHAYAIIHO B PEIIUTHO3EH KOHTEKCT), a Mo-KbcHO (0T 1620 1) 1 kxaro au-
rutomaruuecku TepmuH (Harper). CpB. u mucuonép ‘00MKH. TyXOBHO JIMIE, U3IIPATEHO CPEX
€3MYeCKU WM WHOBEPCKHM HApOAM 3a PEJIMTHO3HA IpoNaraHia, MpaTreHuk’ (3aemMka ot ¢p.,
RChDBE 1982: 542) u npamenux ‘nuiie, U3MpaTeHo ¢ HAKakBa 3amada, mopbuka’ (RBE) <
npams, npawam. Kato mpoabkuTen Ha chinus kopeH [TokopHM Bh3CTaHOBsIBa OanTOCHaB.
*meitu- B 1atB. miétus ‘oomeH, pasmsaa’ (Tausch, Wechsel), mituét u mietuét ‘pazmensam’
(tauschen), mitét ‘mpomensm’(verdndern), Bb3Bp. ‘criupam’ (authdren), pa-misu ‘mocnemnona-
tenHo  (Pokorny 1959: 715, 710). Ha ciaBsHCKa 1moYBa MPOABIDKUTEIH HA MBPBHYHHS KO-
PeH ca mwbem ‘OTIUIaTa 3a U3BBPIICHO 3110, oTMbIicHne’ (BER 4: 431), mens ‘mpas cMmsiHa,
MIPOMSTHA Ha €IHO HEII0 C JPYTo MOpay MPeANoYnTaHne, HEOOXOMUMOCT U IpyTH NPUIHHH
(BER 3:739-740), mena, menésc muai. ‘Tomex’, a MOXKe OU M mumKam pasr. HEOmoOp. “Xomst
HETPEKhCHATO, HA MHOTO MecTa, He ce crimpam, ckutam’ (BER 4: 131, 133).
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np. (Buck 1949: 710). Te3u HaOMIOACHUS OCTABSIT O]l CbMHEHUE MPEIIOI0KESHATA
B BEP Bpb3ka Mexay 3HaueHusATa ‘paboTa’ U ‘mpamam’, JOKOIKOTO TSI KbM MOMEHTa
He MOXe Jia ObJie TOTBBP/ICHA Upe3 MmapalielicH pa3Boi B APYT HHJOCBPONICHCKN €3HK.
ITomoOHM mpuMepH HE yCTsIXMe Ja OTKPHEM W B paMKHTE Ha €KCIIEPIHPAHUS BHB
BpPB3Ka € U3CIENABAHETO JIEKCUKaJIeH Marepuai oT BEP. B To3u cMUCHA U 3HAYEHUETO
Ha CBHIUICCTBUTEIHUTE UMEHA npduika ‘JIeTCKa Urpadka, IpucrocodieHue or V-00-
pasHa MpbhUKa U 3aBbP3aHU Ha [BaTa BbpPXa JIACTHLIM C KOKEHO Tapue 1o cpejaaTa 3a
XBbpJIgHE Ha MaJiku kKambueta’ (RBE), npawa nuan. ‘npaka, ¢ kKosTo ferara 3amep-
BaT C KaMbHU (TIpHUCTIOCOONEHNE 3a XBBPJIAHE Ha KaMBbHH) , CTO. Npawra ‘mpamka’,
cpxp. npdha ceIO, CIOBEH. prdca ChINO, TOJ. proca ChINO, a CBIO U PYyC. npauid
CBII0, 32€TO OT CTAPOOBITAPCKH, KOUTO Ce U3BEIKAAT OT MpaciaB. *partjd, eMHAKBO C
*partja, TpyagHo Ouxa MOIIM Ja ObJaT CBbP3aHM MPSKO C Yell. prdce ‘TpyHd, padora;
3aHsTHE’, CTIOJ. proca, TOPIyX. proca, omnyx. proca cbio (BER 5: 615-616, cps.
u Vasmer — Trubachev 3: 356).

‘YMecTHO € o0ade /1a ce JOMyCHe, Ye BTOPUYHHUTE IJIaroJIHU 3HaYeHus ‘Tipammam’ (B
FOXKHOCTIABTHCKUTE €3UITN ) U ‘padots’ (‘padboTa’) (B 3amaHOCIIABIHCKHATE) UMaT O0III0
W3XOJIHO 3HaYEHHEe, KOETO CHBIIAa ChC 3HAYEHHETO Ha IIbPBUYHUS WHIOEBPOIICHCKH
KOpeH *per- ‘yapsiM’, a 000COOSBAHETO MM € PE3YATaT OT CAMOCTOSITENICH U HE3aBUCHM
CEeMaHTHYeH Pa3BOH BbB BCSAKA OT €3MKOBHTE Tpynu. BropuuHOTO 3HauYeHue ‘pabots’
BB3HUKBA 110 MOiea ‘yIpsSM (CHiIHO0)’ — ‘padoTs (ycuieHo)’, IPeCTaBeH Mo-Tope
IpH nepacmum HeomoOp. ‘o’ — 3anepacma ‘TIOYHA YCUIICHO Ja BhpIIa HEMlo , KOH-
To Oerie BepuUIMpaH 1 Ype3 APYT CeMaHTHIHU Tapaneny (Bxk. 2.2.1.).

JlnariekTHOTO 3HaYeHHUE Ha TIIaroia npawam ‘XBbpIsSM’, KOUTO CHINO TPsOBa Aa
Ob/ie CBBP3aH €TUMOJOTHYHO C IBPBUYHMS MHIOCBPOIICHCKH KOpPEeH *per- ‘yapsm’
(BEP 5: 617 — 619), cnensa ga ce pa3miekaa KaTo pe3yaTaT OT APYT CEMAHTUUYCH
pa3Boii, a IMEHHO — OT Pa3Bos ‘yAPAM’ — ‘XBBPJIAM’, UUATO PETYISIPHOCT CBHINO
Oemre ycranoBeHa mmo-rope (2.2.6.). [To-HaraTbk CbBpeMEHHHUTE O0IIIOOBITapCKY 3HA-
YeHHs Ha npawjam, npdms ‘Kapam WU 3aCTaBsIM HSKOTO J1a OTHE HIKBJAE, OOMKH.
C U3BECTHA LeJI, U3MpalllaM; HacOUYBaM Ch3HATEJIHO, LIEJIEHACOUCHO HEIlO B HAKAKBA
MOCOKA, KbM HSIKOTO HJIM KBbM HEIIO; OTHpaBsaM, u3npamiam, 3anpamam’ (RBE) Bb3-
HUKBAaT KaToO TPeTa CTEIEH Ha pa3Bos ‘yapsiM’ — ‘XBbpJsaM’ — ‘mpamam’. Jloru-
yeckara Bpbh3Ka MEXIy BTOpara U TpeTara CTeleH € mofo0Ha Ha Ta3H, MPU KOsITO ce
OCBINECTBSBA MPEXOJ] MEXKILY OCHOBHOTO M MPEHOCHOTO 3HAYCHHUE HA XGLYIAM ‘ChC
3aMax OTIPAIIAM B HAKAKBA [IOCOKA HEII0, KOETO ChM JIbPKall B pbKa’ — MPEH. X6bp-
Jisim ‘TIIacKaM HSKOTo wiH Hemo crpemuteiHo Hakbae' (RSBKE). Jlonmyckame, de e
Bb3MOXKCH CIICAHUST CEMAHTUUCH Pa3BOM:

ue. *per- ‘yapam’ — mpacinan. *porati, *perq (> nepa ‘ousi, yipsim, nepaa-

ma’) — mpacias. auai. (FoKHOCHaB.) *partiti, *partjg, urepatus *partjati,

*partjajqg > npawam quain. ‘XBbpasiM’ — npduyam ‘KapaMm WM 3aCTaBsAM

HSIKOI'0 12 OTH/e HIIKBAe, O0UKH. ¢ H3BecTHA 1eJ, n3npamam’ (RBE).
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Touen nmapasnesn Ha pa3Bost ‘XBBPJISIM’ — ‘IpamiaM’ OTKpUBaMe MpH 3HAYECHUS-
Ta Ha IJIarojia 3anoKumeam:

3anoxkumeam pasr. ‘3axXBbPIISIM ChC CHJIa HEIIO WM HIKOTO Hajajeye, 3ampa-
mam’ (RBE) — zanoxumeam HeomoOp. ‘oTmpamamM HIKOTO Jajiede, 3aXBhPIIsIM, 3a-
npamam’ (RBE).

[maronst 3anoxumeam € cBbp3aH €TUMOJIOTMYHO C AUAICKTHUS IJIAroi Kuoam,
KUlOHa ‘XBBPISI’ ChC 3aCBUICTEICTBAHN B AMAIEKTUTE BB3BPAaTHU (HOPMH KUOHA ce
Jail. ‘crycHa ce’, ‘crycHa ce jia ce 3atudam’ (TpbHCKO), KuoHem ce ‘u30sirBaM BHE-
3arHo, moyBaM Aa Thyam HeowakBaHo (TpwHCKO) (BER 2: 399). T. e. B pamkuTe Ha
€THMOJIOTMYHOTO THE37I0 MOXe Ja ObJle IOCTPOCHAa CEMaHTUYHATa BEpHUra ‘XBbP-
Jasam’ (Kuoam, KuoOHa, 3anokumeam) — ‘mpamam’ (sanoxkumeam) — ‘CHycKaM ce,
3aTu4BaM ce’ (KuOHa ce, KuOHeM ce).

3a BpB3KaTa MEKIY 3HAYCHUITA ‘XBbPJASAM’ — ‘mpamiam’ CpB. OILE W aHII.
send ‘3amparaM, XBbpJISIM, MSITaM’ | Send ‘TIpaiaM, u3npamiam (Hemo KbM HIKOTO,
HAKOTO KbM Hetno)’. C TOBIHATENICH CEMaHTUYCH MMPU3HAK ‘TIPHHYIA  CPB. U 3HAUC-
HUSTA Ha aHTIL. drive ‘yapsM, 3ampaliam, U3mpamam; MaTaM’ | ‘Kapam, yIpaBJsaBam,
JIBIDKA, IPUBEKAAM B IBIDKEHHE , drive away ‘W3TOHBaM, MPOTOHBAM MPOIBKAAM,
‘oTbTyBaM, TpbrBaM’. CpB. CHIIO M THIKYBAHETO Ha aHII. relegate ‘(M3)mpaiiam;
M3XBBPIIAM, 3aXBBPJISAM’, KOWTO MMa M 3HaYEHUs ‘OTMpaliaM, npenpamiam (KbM JIpyr
YOBEK, Jpyra MHCTaHIMsA); 3arodaBaM’?. Moxke OM M3BEeCTHA OJU30CT C TE3U BTO-
PUYHHU 3HAYEHUS, TTIO-KOHKPETHO C MpHU3HaKa ‘TpuHynAa’, Moxke /Ja Ob/ie yCTaHOBEHa
¥ [IPU HSKOM TVIATOJIM, CPOIHH Ha KILOAM ‘XBbPISIM® — CPB. PUBEICHHUTE KATO ChOT-
BercTBus B BEP nats. kiidindt, kidit ‘3aBexxnam’, ctunn. codati, codayati ‘3aBexna’
(BER 2: 355).

3.3AK/IIOYEHHUE

B 3aximrouenne MoxeM a 00001I1MM, Y€ Bb3 OCHOBA HA CEMAHTUYHUS aHAJIN3 Ha
pasriieiaHuTe IJIaroiid OT TPACIaBsiHCKUS OTIJIaCeH pel *per-/ *pwr-/ *par- Osxa yc-
TAQHOBEHU CEMaHTHYHM MPEXOJH, KOUTO MOTaT Aa ObJaT ONPEACICHH KaTo PETYISpHH
B OBJrapcKus €3uK, a M B I0-0011 TUIIOJIOTHYEH IiaH. PerynspHocTTa Ha HabmroqaBa-
HUTE CEMAaHTUYHHU MPEXON MOTBbPIKaBa U3Ka3aHNTE TE3H 3a ChIIECTBYBAHETO HA JTU-
AXpOHHA CEMaHTU4HA THIIOJIOT U, KOATO TpsiOBa Aa Objie U3cieaBaHa KakTo C OIIe Ha
o0Iara ceMaHTUYHA THIIOJIOT U, TaKa U C OIVIe]] HA CEMAaHTUYHUS acleKT HAa €TUMOJIO-
TMYHUS aHAJIM3 [PU €TUMOJIOTUYHHUTE W3CIICIBAHUS. YCTAHOBSIBAHETO HA IUAXPOHHU
TEH/ICHIIMN ¥ 3aKOHOMEPHOCTH B CEMAHTHYHUSI Pa3BOM Ha JIEKCHKATa U TAXHOTO OTYHU-

22 AHIDITMHCKUSIT TIIArod € OT JTaTuHCKu npousxof (Bk. Klein 1967: 1323).
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TaHe B €TUMOJIOTMYHOTO MPOy4YBaHe OU JIOMPUHECIIO 3a MO-yOSIUTEIHO ThIKyBaHEe Ha
MPOU3X0/a Ha [yMHUTE, 0COOCHO Ha T€3H, KOUTO HSMAT €IMHHA ETHMOJIOTHSL.

AKIIEHT B CTyIHsITa € HAOMIONEHUETO, Ye MPH HAKOH OT BTOPHYHO MOTYYCHUTE
3HAYECHUS] CEMAHTHYHUTE TIPU3HAIM HAa TBPBUYHUS KOPEH MOrar J1a ObaaT n3Tiacka-
HM OT LICHTHPA B IepudepusiTa wim o0paTHo, J1a OTHAJHAT HAITBIHO W J]a CE TPaH-
chopmupar 10 HEY3HaBaeMOCT [KakKTO Hamp. nmpu ue. *per- ‘yapsm’ > nepa ‘Ous,
yapsiM, Tieprama’ — nepa ‘Oyxam 0enbo’ ('C yApsiHe TIOUUCTBaM’) — nepd ‘O4HCT-
BaM, OTCTPaHsABaM KaJjl, MPbCOTHS U MOA. OT ThKaH, IUIAT, Jpexa U Jp. C BOJa U OOUKH.
ChC CalyH, CIICNHAJICH TpemapaT U Ap.’; népkam ‘yapsiM HSIKOTO WM HEIIO Ps3KO,
otceueno, nepeam’ (RBE) — népram ‘maxam memo’ (JIroOnmerr, XacKoBCKO); nep-
Kam ‘yIpsiM HSIKOTO WIJIH HEIlo Ps3Ko, oTcedeHo, nepsam’ (RBE) — népram ‘youBam’
(Kobununo, MBaitnosrpancko); nepacmum neonodp. ‘ous’ (Jobpocnasuu, Coduii-
CKO) — nepacmum ‘Kapam ce Ha Hsikoro’ (Coduiicko), nepécmum ‘XOKaM HSIKOTO’
(Llapubponacko); nepacmum veomoop. ‘ous’ ([Joodpocnasuu, Coduiicko) — sanepac-
ma ‘moyHa ycuiieHo na Bepmia wemo' (boresrpanm) m ap.]. B apyru cirydam oGade
TE ce 3ama3BaT U MPHU CEMaHTHYHHUTE JIEPHBATH, KOUTO MOTaT Ja CE pa3IndaBar OT
U3XOHOTO 3HA4YEHHE CaMo I10 CBOSITAa EKCIIPECHBHOCT, YECTO OTpa3eHa U B MOpdo-
JIOTMYHMS OOJIMK Ha HOBOIIONyYeHaTa Ayma (nepd pasr. ‘Ous, yapsM, nepaama’ —
nepacmum HeonoOp. ‘ous’).

CucreMaTu3upaHeTo Ha Pe3yiITaTuTe OT MOAOOHU JHAXPOHHU CEMaHTHYHH H3-
ciie/IBaHUs OM MOTJIO J]a JIONPUHECE 33 YChBBPIIICHCTBaHE HA €TUMOJIOTHYHATA TTPAK-
THKa, 0COOCHO MPH pelIaBaHe Ha BHIIPOCA C OMOHUMHUTE B JIEKCHKOTPA(CKU acIIeKT.
[To-KOHKpETHO cMsATaMe, 4e YCTAHOBEHUTE B PAMKHTE Ha U3CIICBAHETO CEMaHTHYHN
NPEXOAM, MaKkap U B OrpaHW4YeH (parMeHT OT PEYHHUKOBHUS ChCTaB, OMxa OMIIH IO-
JIe3HH 32 ONTUMM3HMPAaHE Ha padoTara BbPXY ,,bbiArapckusi eTUMOIOTHYCH PEYHUK S,
KOHTO 00XBaIlla OrpOMHO KOJIMYECTBO JTUAIIEKTEH MaTepuall ¥ YMETO JIEKCUKorpad-
CKO OpraHM3MpaHe Ha THE30BU NPUHIUII Ch3/1aBa TPYIHOCTH. [IMaXpOHHUST aCHEeKT
Ha CeMAaHTUYHHS aHaJIN3 MOJKE J]a IOMOTHE U NP CHHXPOHHOTO THJIKYBaHE Ha MHO-
TO3HAYHHM TVIAr0JIM 0 OTHOILIEHHE Ha MOCOKaTa Ha CeMaHTUYHA JICPUBAIIHs, KAKBBTO
€ CIly4asiT HallpuMep C nepd, YMeTO Pa3rOBOPHO 3HaYeHHE ‘Ous, yApsM, nepiama’ B
PBE e onpeneneHo Kato NPeHOCHO, a BCBILHOCT OT JUAaXPOHHA IIEAHA TOYKA TO CE
SIBSIBA ITbPBUYHO.

OtnenHUTE Cilydan Ha MapayiesieH CEMaHTHYEH pa3Bol, yCTAHOBEHU B TOBA W3-
Cclle/[BaHe, ca MPEICTaBEHH B CXEMAaTHYEH BHJ] B IPHIIOKCHUETO.

4. MTIPUJIOXKXEHHUE

B ToBa IMPUIIOKCHUE Ca CUCTEMATU3NPAHU YCTAHOBCHUTE Bb3 OCHOBA Ha U3CJICA-
BaHU JICKCUKAJICH MaT€praJl CEMaHTUYHU MPEXOAN IPHU pa3JIMYHU TJ1arojiv. Bceknu
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OTJIEJIEH CEMaHTHUEH IIPEXO]] € UIIIOCTPUpPaH C KOHKPETHH puMepH. B Hikou ciaydan
ca MPUBJIEUEHU W IVIaroju OT APYTH €3WLHM, MPU KOUTO € HACThIIMIA ChOTBETHATa
CeMaHTHYHa MPOMSHA.

[IpuBeneHuTe TyK CEMaHTUYHU HPEXOAM IPEACTABAT YacT OT PE3YJITaTUTe OT
HEMyOINKYyBaHOTO MO-OOIIMPHO M3cieaBaHe ,,CeMaHTUYHM acleKTH Ha €TUMOJIO-
TUYHUS aHAIH3 (BbPXY MaTepual OT ,, bhiarapckusi eTHMOIIOTUYECH PEYHUK ), B KOETO
ce ycTaHOBsiBaT 42 ciydasi Ha CEMaHTHUECH Mapajeau3bM Npu ObIrapcKu INaroiu,
M3CJIe/BaHU B paMKUTE Ha KOHKPETHU €THMOJIOTHYHH THE3/1a U JIEKCUKO-CEMaHTUYHU
rpynu. Mpesra e ¢ Ts1x Ja Obe IOCTaBeHO Ha4aJIoTo Ha equH cBoeoOpaseH KaraJjior
HA CEMAHTHYHHUTE MPEX0IH, KOWTO /a MPEACTaBIIsIBAa CKPOMEH NIPUHOC KbM UAEATa
3a CUCTEeMaTH3HpaHe Ha PeryJIsIpHA CeMaHTHKOJACPUBALIMOHHH IpoLiecH, HalonaBa-
HU B pa3nuuHy e3unu. Hagexnara HY e, 4e TO3M Karajor Moxe /a ObJie TOMbJIBaH U
pasLIupsBaH, a yCTAHOBEHUTE B HETO YCTOWYMBHU CEMaHTUYHHU CHOTHOIIEHUS MOTaT
Jla [IOCIIy KaT 3a pelllaBaHe Ha 3a/laud OT TUIIOJIOTUYEH XapaKTep.

1. ‘Yapsam, ous’ — (‘c ynpsine nouuctBam’) — ‘mepa (mouucrpam) (apexu)’
(ne. *per-? ‘yapsam’) > nepa ‘6us, ympsm, nepaamia’ — ‘Oyxam 6ems0’ (°c
yapsHE TIOYUCTBAM’) — nepd ‘OYUCTBAM, OTCTPAHSABAM Kajl, MPBCOTHS U
MoJI. OT ThKaH, IUIAT, [pexa U Jp. C BoJa U OOMKH. ChC CaIlyH, CHEIHalieH
npenapar u Jip.’;

oyxeam, OyxHa pasr. ‘U3BEIHBK WU BEAHBXK YAPSIM N OIBCKaM CHITHO
Hsakoro win Hemo’ (RBE) — 6yxam ‘ynpsM Hemo (110 HEIIo) CHITHO ¢ TY-
nasika, Oyxalika ! IOJI., KaTo MPOU3BEXkIaM ITyX, ThTHEI 3BYK, OOHMKH. 3a
Jla CBBpIIIa HAKaKBa paboTa (J1a OTCTPaHs Mpax OT JPEXH, MOCTEIKU U TIp.,
Jla M3POHSI IJIOA U Ip.)” — Oyxam “yIpsiM CUIHO ¢ OyXajika mpaHe, 3a ja ce
usnepe’ (RBE);

mynam ‘pasr. ‘Ousi, HaKa3BaM ¢ 00W’ — mynam yApsSM HEIIO MEKO (Ipe-
XM, 3aBUBKH), 32 JIa OTCTpaHs Mpaxa; myxam’, mynam ‘Tepa Ha TenaBuia’
(Homno PaiikoBo, Cmonsucko; ['opua u Jlonna Bacununa, Mxtumancko), B
CBUET. mynam niamuomo ‘nepa, karo oust ratHoro’ (Croiikurte, JeBuH-
cko0), myna ‘(3a Tenmasuna) repe’ (Cyxomnoin, Coduiicko);

npacnas. *plakati ‘ynpsm (ce B TbpanTe)’ — nadKHA ‘MU HEIo (HSKaKbB
Ch/JI, YACT OT TSUIOTO), KATO o 0OJIMBaM JIEKO CaMo C YMCTa BoJa Oe3 calyH;
00MBaM; TIOTAIISIM B YMCTa BOJA JAPEXH, MPaHE, 3a J1a OTMUS OT TSAX callyHa
WM TICPUITHUS TIpenapart; (3a Boza) JeKo o0iaMBaM, 3aMBaM Opera Ha BO-
neH 6aceitn; mus’ (RBE).

CaHCKp. vadh- ‘yapsim’ — CaHCKp. vadh- ‘yapsiM Ipexu TpH MmpaHe’.
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2. ‘Yapsim (cuiano)’ — ‘padors (ycuiieHno)’

nepacmum Heonoop. ‘oums’ (Hodpocnasum, Coduiicko) — 3dnepacma ‘mo-
YHa ycHIIeHO Ja Bepimia Hemo® (boreBrpan);

Grvekam ¢ YAPAM CHJIHO HEIIO B JIPYTO HEIlo, YyKaM, oust’ (PBE) OCTap 51
nuan. ‘Gust, yapsm xkectoko, 0bx1s’ (RBE) — 6nwckam, Grvckam ce ‘pa-
60T Ge3 OT/MX, HPSIKO CHINTE cH, Tpens ce, 6bxTs ce’ (RBE), 6bckam ce
‘padors ycuineno’ (C3);

Jynam pasr. ‘Ous, HAKOTO, Tymam’™ — Jynam ‘padots maoro’ ([edobpcko u
napyrane), ‘pabotst 6espesyararno’ (Koctypeko u apyrane) (mox aynam?,
BEP 3:516);

Maams pasr. ‘yApsIM CUITHO HEIIO WM HSIKOTo, Ous’ — madmum cvb ‘Onbe-
KaM ce, Tpyas ce 6e3cmucieno’ (Hoso ceno, Buauncko);

Mmaxam muan. ‘yapsiM, OWs, HajaraMm HSIKOTO WJIM HEIIO WIJIM JBHKA HEIo
BBB BB3/yXa KaTo 3aKaHa, ue 1ie ynaps Hikoro uwin Hemo’ (RBE) — maxam
IIPEH. U JKapr. ‘paboTs TeXKbK, GU3nUecKu Tpyn, Oyxam, oabckam’ (RBE);

GbXmsl Pasr. ‘yapsAM HAKOTO ¢ BCHUKHM CHJIH, 3a J1a My IPHUMHS ToIsMa Qu-
3uuecka Goika, 6us’ (RBE) — Guxms “yapsiM BEPXY HITH IO HEIIO ¢ BCHY-
KM CHJTH, OOMKH. 3a J1a CBBpIIA Hikakea pabota’ (RBE) — Gwvxms ‘Bbpima
TeXKa (pu3znuecka padboTa, Tpyas ce MpsSKo cuid, ObXTA ce, OIbckaM ce’
(RBE), Goxms ce ‘Mbua ce, TPY/s ce MPSKO CWIIH, Tpens ce, OIbcKam ce,
opxTs’ (RBE);

Oyxam ce pasr. ‘yapsiM ce, OTbCKaM Ce ChC CHJIa B HEIIO, KaTo MPOU3BEXKIaM
miyX, TerHew wyM’ (PBE) — 6yxam pasr. ‘yapsim Hemo (1o Helo) CUIHO
¢ Tymnanka, Oyxajika u MoJ., KaTo MPOU3BEXKIaM IITyX, ThTHEI 3ByK, OOMKH.
3a Ja CBBpIIA HsKakBa pabora (Ja OTCTpaHs Mpax OT APEXH, MOCTEIKU H
p., 1a u3pons wion u np.) (RBE);

aH1. hammer at ‘ynpsiv (OITbckam) 0’ — “paboTsI HENPECTAHHO (HEYMOPHO) TI0”.

3. ‘Yapsam (cuiHo), 6ust’ — ‘kapam ce (Ha HIKOro)’

nepacmum Heomoop. ‘ous’ (JJoopocmasmm, Coduiicko) — nepacmum ‘Kapam
ce Ha Hsxoro’ (Coduiicko), nepécmum ‘xoxam Hsikoro’ (Llapubpoacko);
Oepd TIpEH. pasr. ‘HAHACSIM CHJICH, KECTOK TT000H Ha HIKOTO, OBXTS’, depd

ce nuai. ‘omst ce’ (RBE) — depa mpeH. pasr. ‘cTporo MbMpsi, XOKaM HSIKO-
ro, kapam ce Ha Hikoro’ (RBE);
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Oepad TIpeH. pas3r. ‘HaHacsM CHJICH, KECTOK MOOOH Ha HSKOro, ObXTH’, depd
ce muan. ‘ous ce’ (RBE) — Owpus ce? pasr. HeomoOp. ‘Kapam ce ¢ HSIKOTO,
3asmxnam ce’ (PBE), ‘kapam ce’ (Pasrpan), ‘otroBapsim cornnato’ (Enencko);

noduseam ‘moOWiBaM, TTOHAOMBaM, MOTYIBaM, MOHATyIBaMm’, OCTap. ‘Ha-
ouBam’ (RBE) — wuanobusam, nanodus ‘o0wxaaMm, Kapam ce, Hamajgam
¢ obunnu nymn’ (Crpasjka), ‘ynpeksaM, HaTskBaMm’ (AxTomnoi; Manko
TwpuoBO; [lanuyapeBo, bypracko);

aHTI. contend ‘00ps ce, cpaxaBaM ce’ — aHTIL. contend ‘criops’;

aHIIL. jar “yapsiM ce, OrbcKaMm ce, cObCKBaM ce’ — aHIII. jar ‘CIiops, AbPIIs
ce, Kapam ce’.

4. ‘Yapsam’ — ‘ynapen’ — ‘no0bpKaH, Jya’ U ‘yapsaM ce’ — ‘modbpKBaMm ce’
népeéam, népra ‘HaHacsAM ylap Ha HAKOI'O WJIM HEILIO C PbKa, IPEIAMET UIIH

OpBKHe, OOWKH. PA3KO, OTCEYeHO, n3BeaHbXK; nepkam’ (RBE) — népnam
MUH. CTpaJl. Ipud. OT népra (‘ynapen’) — nepuam pasr. ‘cmaxHar’ (RBE);

népram ‘yapsiM HIKOTO WX HEIIO Ps3Ko, oTceucHo, nepsam’ (PBE) — népro
‘TIYTIOBAT, CMAaxHAaT, BATHPHIUYAB YOBEK, oTKadanka’ (RBE), ‘HermopmaieH 4o-
Bek’ (Hobpocmapmm, Coduiicko; Tpecrennk, [Iteencko; CtpbMeH, beneHcko),

yOdps (CB. B. OT yOpsiM ‘“HaHACSAM yZap BEAHBK WIN HIKOJIKO ITBTH 10 BE[-
HBXK; JOKOCBaM, JOMHUpaM ¢ yaap Hemo o apyro; ombecBam’, RSBKE) —
yodper MHH. CTpal. Ipwud. OT yoadps (‘ymapeH’) — yodpen TIPWIL. TPEH. U
pa3r. ‘HeHOopMaueH, cMaxHart, HaryaandaB’ (RSBKE);

onbdckam oCTap. U AHal. ‘Ousl, yAPSAM JKECTOKO, ObXTs’, ‘(3a BATHP, JABKII,
BOJIa M JP.) YAPSIM CHJTHO HSKOTO, HEI[0; (OOMKH. C MIPEAJIOT 0 WIH 8) YAPSM
CHITHO HEIIO B JIPYTO HEIIo, YyKam, Ousi; CBUPS, KATO YAPSM ThIAH U 1MOJ.’
— OrbcHam pasr. ‘cMaxHat, HaayaHn4das, nepHar’ (RBE);

maxam auai. ‘yapsM, Ousi, HajlaraM HsKOTO MJIM HEIIO MJTU JIBYKA HEIIO BbB
BB3/1yXa KaTo 3aKkaHa, ue 1ie yaaps Hixoro win Heuio’ (RBE), maan nuan.
‘omst’, namaam ‘vadbus’ (TpostH), omaxam auai. ‘HabWBaM HSIKOTO , oMadm
maan., omayeam ‘HabusaM Hskoro® (Codwulicko) — cmaxeam ce, cMaxHa
ce ‘craBam nyn’ (RSBKE), cuaxnam ‘namynamuas, moospkan’ (RSBKE),
cemaanam cbio (CrpaxmioBo, CBUIIOBCKO), cmaxHamey cbio (baHncko);

Mmaams pasr. ‘yapsM CHITHO Hemo wiu Hskoro, ous’ (RBE) — zamaiamyem
ce ‘XaJocBaM ce, Ipass ce Ha ,,ynapeH’ (KrocteHamicko);

2 TIpousB. OT KOpEHa B Oepd C HyleBa cTeneH Ha koperHara riacHa (BEP 1: 463).
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xanocam, xanoceam ‘ynpsim, ombckam cuiHo Hsikoro® (RSBKE), xanoceam
ce pasr. ‘yapsim ce, oirseBaM ce cutHo o Hemo' (RSBKE) — xanoceam ce
npeH. ‘craBam cmaxHar, monyasBam’ (RSBKE) — xarocan ‘cmaxnar, yna-
per’ (RSBKE);

O6ymam ‘Hanupam, HaOIsATaM ChC CHJIA BbPXY HEIIO WJIM HSKOTO, KaTo TO
IpaBs J1a Ce JIBUKH, MECTH; TUKaM, OJbcKaM’, Auajl. ‘Oust MIISIKO, 3a Jia ce
noayuu Macio’ (RBE) — oymuuxpacm, 6ymutieabop ‘cmaxuar’ (Pasrpan);
Onvekam ocTap. U iuai. ‘Ous, yIpsm )KeCcToko, 0bXTs’ — OnvcHuoyk (Top-
HOBO), OnvcHueadwp, onvcuuopan (CHU) ‘tmynax’ (BER 1: 58).

5. “¥Yapsim (cuino), Ousn’ — ‘youBam’

népkam ‘yapsM HAKOTO HITH HEIO PsI3Ko, oTcedeHo, nepsam’ (RBE) — nép-
xam ‘yousam’ (KoOwmimHo, MBaitnoBrpaacko);

nepa ‘ous, ynpsm, nepaama’ (RBE) — onépsam muan. ‘youBam, moryoBam
Hsakoro wim Hero’ (RBE);

Ous ‘HaHACSAM yIapu HAa YOBEK WJIM JKUBOTHO C LIS JIa IPUYHHS 0OJIKa; Y-
psiM, OIbCKaM HEllo, HSKOTO WK BBPXY, 1o Hemo’ (RBE) — 6us ocrap. u
nuai. ‘yomBam, moryoBam’, pasr. ‘yOuBaM ¢ OTHECTPEITHO OpBKHEe, OOUKH.
nuBed 1pu JioB’ (RBE);

nobusam ‘nodUiiBaM, MOHAOMBaM, IOTYIIBaM, [IOHATYIBaM’, OCTap. ‘Habu-
Bam’ (RBE) — no6ueam ocrap. ‘yousam, noryosam’ (RBE);

YOpsim ‘“HaHACSIM yJap BEOHBX WM HAKOJIKO IIBTH MO BEIHBXK; JOKOCBaM,
Jonupam ¢ yaap Heuio o apyro, onscsam’ (RSBKE) — yopsam nap. ‘ymyu-
Bam, yousam’ (RSBKE), yopuigam ‘ynpsm; yousam’ (Pononute);

meénam pasr. ‘Ous, ObxTs1’, ‘Oms, yapsam’® (Bpeouuna, Codwuticko; JlomHo-
BapaaHcko; Jleowpcko), ‘Oms’ (Kroocrenamincko) — meénam nuan. ‘Ous,
yapsim, yousam® (I'epoB), ‘Oms, 0bxTs, youBam® (CamokoB), ménym ‘Ous;
youBam’ (Kykym);

okpwiam TaeH MancTopcku rosop ‘yapsm’ (LllmeroBo, KpatoBcko) —
okpuiam TaeH Maictopcku ropop ‘yomsam’ (Illneroso, Kparoscko).

6. ‘Yapam’ — ‘mpemecTBaM, OTCTPAHSIBAM HeEII0 WJIUM HSIKOT0 OT Ja€HO
MSICTO’

népkam ‘yAapsM HAKOTO HITH HEIO PsI3Ko, oTcedeHo, nepeam’ (RBE) — nép-
xam ‘MaxaMm Herio’ (JIrooumerr, XacKkoBCKO);

Mmaxam muan. ‘yapsiM, Ovs, HajaraMm HSIKOTO WJIM HEIIO WM JIBIJKA HEIo
BBB BB3AyXa KaTo 3aKaHa, 4ue Ime ymaps Hsakoro wi Heno (RBE) — wma-
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Xam ‘TpemMecTBaM, OTCTpaHsIaM HEeIOo WK HAKOTo OT najaeHo mscro’ (BTR
2018: 441), ‘B3uMaM HEMIO OTHSIKBJC U TO MOCTaBsAM, 3aHACSIM Ha JPYro
MJICTO, 32 J1a TO HsAMA, J1a He ce BIKAa wiu 3a f1a He npeun’ (RBE);

Onvekam “yIpsiM CHITHO HENIO B JIPYTo Hello, uykam, ous’ (RBE) — onwce-
Kam ‘OyTam, HATHCKaM CHJTHO C TJIachK WIH yAap HIKOTO WIIM HEIo, 3a a
ce npuABIKY WK Aa nague’ (RBE);

nasckam “yapsiM HIKOTO, HENIO ¢ JUIaH, MPU KOETO OOUMKH. Ce UyBa IUISCHK,
wieckam’ (RBE) — nzéckam muan. ‘ynpsim Hemio na orxBpbkae’ (BER 5:
390); omnaéckam ‘HacoYBaM Ha JIPYrO MSCTO, OTKIIOHSIBAM , OMNIECEAM
‘Haco4BaM KbM Jpyro Mscto (romea, Muchs U noa.)’ (RBE), omnaeceam
ce, OmnaIécHa ce ‘OTKJIOHSABaM CE OT ITbpPBOHAYAJIHATA IMOCOKA Ha JBHIKC-
aue, otuBaMm Berpanu’ (RBE), omnaéckam ‘c mmsckane mpaBsi HEIIo aa
OTHJIC, J1a OTXBHPYM HACTPAHA; HACOUBAM HA JIPYro MSCTO, OTKIOHSBAM’
(BER 5: 391).

7. ¢Yapam’® — ‘XBBpJasM’

naéws uail. ‘yapsiM ¢ TWISICBK — niaéuys Tuall. “yApsiM HEeIIo J1a OTCKOKHE,
na oTxBpbKHE, iepkam’ (Gerov 4: 43);

népkam ‘yapsiM HIKOTO WU Hello psi3ko, orcedeHo’ (RBE) — népkam ‘3a-
xBbpisaM’ (LLlymen), népua ‘xpupnsa’ (I'oemapm, Coduiicko);

nepacmum HeonooOp. ‘ous’ (Hobpocnasuu, Coduiicko) — 3anepécmyeam
‘3axBBpIIM HeOpexHo' (CamMoKoB);

oyxam ‘ynpsm ¢ appBo, Hamp. ipade’ (BTR 2018: 80), ‘yapsm eqHo Heto ¢
npyro wim o apyro’ (Gerov 1: 87) — 6yxam pasr. ‘XBBPIISIM ChC CHJIA HEIIO
wskbae’ (RBE);

Oyxam ce pasr. “yipsiM ce, OJ'bCKaM Ce ChC CHJIa B HEIIO, KaTo MPOU3BEXK 1AM
myX, TeTHeII yM’ (RBE) — 6yxam ce ‘XBBpPISIM ce WM TaJaM ChC CHjia
uskbpae’ (RBE);

@ykam, gyxna ‘ynpsm’ (Fepos), pyxym “yapsm ¢ Hemo’ (Kykymr) — ¢hy-
xam, ¢yxkna ‘xBepism’ (bancko, Paznoxko, ['epoB), ghyxym ‘3axBBpIsM
Hemo, XBbpiaM® (Kykyi), ¢pyxuysam “XBBPISIM HETIO C 51

TIOJ1. TN, praskac¢ ‘mmbam, yapsiM CHIHO  — TIOJL. WAL praskac ‘XBbpIsM;
CpXp. Ppmamu, Ppvam ‘ous’ — cpxp. popdmu ‘XBPISIM;

ue. *plak- ‘yapsm’ — auri. fling ‘XBbpIsM, 3aXBbPILSIM, MSATaM, 3aIpariam’.
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8. ‘XBBpasM’ — ‘cmyckam ce’ (= ‘3anmbTBaM ce 0bp30, CTPEMIVIABO KbM
HAIKOT0 WJIM KbM Hello’)

X6bprAM ‘ChC 3aMaX OTHPAIIAM B HSAKAKBA MOCOKA HEIIO, KOETO ChM Ibp-
JKaJl B pbKa, MsATaM’, IIPeH. ‘“TJIacKaM HSAKOTO WJIM HEIIO CTPEMUTEIHO H-
KbJe” — X6bPIAM ce ‘CITyCKaM Ce C yCTPEM B HAKAKBA MOCOKA, KbM HEIIO;
ycrpemsiBam ce’ (RSBKE);

msmam ‘OTIpallaM B HAKAaKBa IIOCOKA, OOMKH. ChC 3aMax, ChC CHJIA, HEIlIO,
KOETO ChbM JIbPXKal B PbKa; XBbPIISIM, 3ampaiiam, 3amstam ° (RBE) — -
mam ce ‘c ObP3U ABMKEHUS C€ yCTpEMsABaM, Ce CIIyCKaM KbM HSIKOTO WJIH
Hemo, xBbpisaM ce’ (RBE);

Kkuoam, kuona ‘xeepisiMm’ (FO3) — xuldona ce nuan. ‘crycHa ce’, ‘crmycHa
ce na ce 3atmuam’ (TpBHCKO), KuOHem ce ‘M30sTBaM BHE3AITHO, TIOYBAM Jia
TryaM HeodakBaHo (TpBHCKO);

dykam, gpyxna ‘xepiam’ (bancko, Paznoxko, I'epoB), ¢pyxkym ‘3aXxBBpIsM
Hemto, xBepisiM® (Kykyt), ¢pyxkuysam ‘XBBPIASM HEWo ¢ i1’ — (yKeam,
@yKHa nuan. ‘3aTHYBaM ce U3BEAHDBK, BTypBaM ce B Osr, moosrBam’, (hykie
ce ‘nu3bsra kpangenikom’ (TeTeBeHCKO);

nyckam ‘Haco4yBaM HEIIO B ONpelelieHa II0COKa, 1a TPbIHE HAHSIKbE, OT-
mpaBsiM, HacouBam, HarpaBisiBaM’ (RBE) — nyckam ce ‘BrypBam ce u3z-
BEAHBK CTPEMHTEIIHO B HIKAaKBa MOCOKa, CIIycKaMm ce, Biryckam ce’ (RBE),
cnyckam ce ‘3albTBaM ce Obp30, CTPEMINIABO KbM HSKOTO MJIM KbM HEIIIO,
BTypBam ce’ (RBE), ényckam ce ‘yctpemsaBam ce Obp30, CTPEMHUTEIHO C
041, THUaHE KbM HSKOIO MJIM HEIO, BTYpBaM Ce€; 3aIlbTBaM C€, TPBIBaM,
ortmpassiM ce Hauskbae (RBE);

pyc. 6pocams ‘XBBpISIM’ — pyc. Opocambcsi “XBBPISIM ce, BIIyCKaM ce (B
HeIIo)’;

&p. lancer ‘xBBpasM, MATaM, U3CTpenBaM’ — Qp. se lancer ‘XBBPIAM ce,
BITyCKaM ce’;

aHTI. fling ‘XBBPIAM, 3aXBBPIISAM, MSATaM, 3ampamam’ — arl. fling ‘cryc-
KaM ce, XyKBaM, U3cKadam (0T cras u 1p.)’.

9. ‘XBbpasamM’ — ‘mpamam’

npawam TUan. ‘XBepISIM® — npdwjam ‘KapaMm WU 3acTaBsSM HSIKOTO Ja
OTHUJIE HKBJIE, OOUKH. C M3BECTHA LIEJI, M3MpalllaM; HaCOYBaM Ch3HATEJIHO,
LIeJICHACOYEHO HEIO B HAKaKBa IMOCOKA, KbM HSKOTO MJIM KbM HELIO; OT-
npassiM, u3npamiam, 3amnpamam’ (RBE);
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3anokumeam pasr. ‘3aXBbPJISIM ChC CHJIa HELIO WM HIKOTO Hajaieue, 3a-
npamam’ (RBE) — 3anoxumeam neogo0p. ‘oTmpariam HIKOTO aajede, 3a-
XBbpIIAM, 3anpaiiam’ (RBE);

aHm. send ‘3ampainam, XBbPJISAM, MATaM  —> aHIJ. Send ‘mpaiam, u3mpa-
maM (HeIo KbM HSAKOTO, HSKOTO KbM HElIO);

aHTI. drive ‘MaTaM’ — aHIIL. drive ‘3ampainaM, u3npamam’, ‘Kapam, yrpas-
JSIBaM, JIBHDKA, MMPUBEKIAM B JIBYDKEHHE , drive away ‘M3rOHBaM, MPOTOH-
BaM MPOMBXKIaM’;

aHII. relegate ‘U3XBBPISAM, 3aXBBPIsIM’ — ‘(W3)MpalaM; oTIpariam, mpe-
mpamam (KbM JpyT YOBEK, ApyTra WHCTAHIINSA); 3aToYaBaM .
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